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Il vostro partner internazionale con una 
gamma completa di materiali da ricamo

Attivi da oltre 100 anni come rinomato produttore di filati da ricamo 
premium, oggi siamo il partner internazionale di riferimento con 
un’ampia gamma di materiali per chi ricama. 

Con Madeira Green abbiamo il piacere di presentare ai nostri clienti una 
linea di nuovi prodotti e servizi attenti all’ambiente. Scoprite i prodotti 
a marchio  e le informazioni in questo catalogo: insieme 
possiamo rendere il mondo del ricamo più sostenibile. 

I nostri filati in viscosa, poliestere, misto lana e filati tecnici sono 
disponibili in un’ampia gamma di colori, titoli e configurazioni. Fili 
sottonavetta, aghi per ogni filato, fliseline, pellicole, materiali speciali, 
accessori, assistenza e corsi di formazione sul ricamo completano la 
nostra offerta e semplificano le vostre attività; il nostro scopo è infatti 
offrirvi in modo sostenibile tutto ciò di cui avete bisogno per il ricamo.

Con 9 filiali e oltre 50 rivenditori nel mondo, oggi vendiamo con successo 
i nostri prodotti e servizi in oltre 100 paesi. 

Sicuramente siamo anche vicino a voi e saremo lieti di occuparci delle 
vostre necessità.

Cari clienti,
questo catalogo prodotti illustra la maggior parte degli articoli o categorie di prodotti 
ordinabili presso i nostri rivenditori, filiali o negozi online di tutto il mondo. Poiché la nostra 
selezione è molto ampia, non è purtroppo possibile mostrare i dettagli di ciascun prodotto.  
Qualora non trovaste qualche informazione o il prodotto non fosse disponibile nella vostra 
zona, vi preghiamo di contattare il vostro rivenditore locale o direttamente il nostro servizio 
di assistenza.  

– madeira.com –

Madeira goes green

Scoprite i nuovi 

prodotti sostenibili online: 

madeira.com/green



Ottenete il massimo dal vostro ricamo

Pensiamo che il ricamo sia la forma più preziosa di decorazione o personalizzazione. 

Ecco perché abbiamo deciso di non specializzarci soltanto in materiali da ricamo, ma ci 
impegniamo al massimo anche per il successo dei nostri clienti. 

Dall’attenta selezione di materie prime e processi produttivi ecologici ai severi controlli 
qualitativi, ci assicuriamo che tutti i prodotti abbiano un solo obiettivo: fornirvi i 
materiali necessari per ricami favolosi. E dato che sappiamo che il materiale non è tutto, 
vi forniamo anche corsi di formazione, consulenza e assistenza.

I nostri articoli, inoltre, sono conformi a numerose norme internazionali. 
Indipendentemente dal settore industriale in cui lavorate, nella nostra gamma 
troverete prodotti conformi a certificazioni per sistemi difficilmente infiammabili 
o ignifughi, lavaggio industriale o OEKO-TEX®.

Il team Madeira
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Come trovare rapidamente ciò di cui avete bisogno

Spiegazione dei simboli utilizzati

PANTONE®
Armonizzazione del colore

Logo per prodotti ecologici e 
processi attenti alle risorse

Origine vegetale / prodotti realizzati con 
risorse rinnovabili

Prodotti realizzati da materiali riciclati 

Confi gurazione in metri o grammi

CONFIGURAZIONE:

Titolo del fi lato

Numero di colori

Fliseline da ritagliare

Fliseline a strappoAghi consigliati

Filo sottonavetta

In questo catalogo è riportato il 
contenuto della confezione.
Le unità di vendita possono
essere diverse. 

Idoneità speciale per moda
e collezioni

Colore stabile /
elevata solidità del colore

Le icone con fondo di colore diverso su ogni pagina indicano in quale sezione ci si trova.

 Informazioni generali, di servizio e assistenza

Informazioni su filati e gamma

Tutto su fliseline, pellicole e altri stabilizzatori

Accessori (ad es. aghi, forbici)



Filati da ricamo MADEIRA
Filati all’avanguardia per massime prestazioni su macchina
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e famiglie di fi lati
e cosa rende i fi lati Madeira così speciali

FIRE FIGHTER 

HC 
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Un filato è molto più di un semplice insieme di fili. È una passione per l’eccellenza, la lucentezza, la resa estetica,
le sensazioni, il tocco e, naturalmente, ciò che distingue il capo ricamato. Ecco perché prestiamo particolare 
attenzione allo sviluppo e alla selezione di tutti i nostri filati, perseguendo la massima uniformità del colore nei 
diversi lotti di tintura, un effetto delicato al tatto grazie alla ridotta tensione del filato durante il ricamo e una 
selezione ottimale di tipi, titoli e colori.

NOVITÀ
NOVITÀ

NOVITÀ

Filati in poliestere lucidi e opachi

Filati in misto lana e cotone Filati speciali Filati tecnici 

Filati in rayon viscosa Filati in lyocell premium

FS 

Filati metallizzati 
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Lucentezza naturale effetto seta e massima flessibilità in 4 titoli di filato. 
Il rayon viscosa possiede una struttura simile al cotone e offre una sensazione e 
una consistenza che ricordano le fibre naturali. Assicura un 
aspetto del ricamo uniforme e regolare. 

• elevata solidità del colore al lavaggio, allo sfregamento e al sudore
• colori, resa estetica ed esperienza sensoriale uniformi in 
 tutti i titoli del filato
• la struttura del filato morbida e funzionamento a bassa 
 tensione del filo Classic, evitano la formazione di asole 
• lucentezza vivida a seconda dell’incidenza della luce
• solidità del colore al calore secco molto buona
• prodotto ottenuto da legno proveniente da
 foreste gestite in modo sostenibile

dtex 135 x 2 
den 120 x 2

dtex 200 x 2 
den 180 x 2

dtex 330 x 2 
den 300 x 2

dtex 84 x 2 
den 75 x 2

Art. n. 910
10 x 5000 m

*Art. n. 921
10 x 3000 m

Art. n. 920
10 x 2000 m

*Art. n. 916 
10 x 5000 m

Art. n. 915 
10 x 1500 m

Art. n. 911
10 x 1000 m

Art. n. 914
10 x 25 g

100% viscosa [filamento] 100% viscosa [filamento] 100% viscosa [filamento]100% viscosa [filamento]

 387 colori singoli 
 19 colori ombreggiati
 6 multicolore
 10 colori zodiacali

 178 colori singoli
    *2 colori
  (bianco e nero) 

 85 colori singoli
 *2 colori
  (bianco e nero) 

 57 colori singoli 

65/9 - 75/11 75/11 100/1660/8 - 65/9

Filati in rayon viscosa

CLASSIC n.12 è ideale per 
cuciture overlock, festone e 
decorative.

Il colore 1071 è un fi lato non sot-
toposto a tintura per applicazi-
oni di sovratintura (overdye).

Classic 30, Classic 60 e Classic 12

Classic 40

La viscosa liscia è la soluzione perfetta per 
tessuti leggeri moderni e motivi molto fini. 

2osbE



387 colori singoli (1000 m)

Art. n. 005CL4A
 005CL4B
 005CL4C 

10 colori div. x 1000 m
Art. n. 006MICL4

Il nostro strumento più completo per una selezione accurata dei colori.
Art. n. 001CL431

Mini Starter

Cartella colori

Cassettiere

Strumenti di campionatura per rayon

Per informazioni più dettagliate consultare:
www.madeira.com/startersets
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Normale Wäsche
Die schonendste Wäsche erfolgt für alle bestickten Artikel
in einer 60°C warmen Feinwaschmittellauge. Bestickte 

Artikel dürfen niemals in feuchtem oder nassem Zustand aufeinan-
der oder zusammengepreßt liegen bleiben. Nicht schleudern, bevor
nicht gründlich gespült wurde. Bestickte Artikel niemals auswringen. Das 
Bügeln bestickter Stoffe sollte entweder von der Rückseite oder zwischen 
zwei Tüchern erfolgen.
Kochwäsche
Die Qualität der farbechten Stickkunstseide MADEIRA erlaubt auch eine 
Kochwäsche mit Vollwaschmitteln. Verwenden Sie hierbei Waschmittel, die 
keine Bleichmittel wie Peroxyd oder Chlor und keine optischen Aufheller 
enthalten, da diese chemischen Zusätze Farbtonveränderungen verursa-
chen können.
Besondere Hinweise
Fleckenentfernung nur mit Mitteln, die weder Bleich- noch Entfärbe-
mittel enthalten. Danach normal waschen. Aufgrund gesetzlicher 
Bestimmungen und aus Umweltschutzgründen kann es vereinzelt 
zu Änderungen in Bezug auf Farbstoffe und Färbeprozesse kom-
men. Trotz größter Bemühungen sind Farbtonabweichungen daher 
nicht immer vermeidbar. Arbeiten Sie ausschließlich mit der aktuellen 
Farbkarte!
Lagerung
Bei der Lagerung des Stickgarnes sind hohe Temperaturen, direkte 
Heizungsnähe und Sonneneinwirkung zu vermeiden.

Normal washing
Embroidered articles are best washed with mild detergent 
with no chemical additives at 60°C/140°F. Never leave 

damp embroidered items folded or pressed together, especially 
embroidery being washed for the first time. Do not tumble dry unless the 
item has been thoroughly rinsed. Never wring out an embroidered item. The 
lower the washing temperature, the more important it is to thoroughly rinse 
the item. Iron embroidered items on the reverse side between two cloths 
with a steam iron, which is preferable to damp cloth ironing.
Washing at 95°C / 203°F (Boiling)
Due to their superior quality and color fastness, MADEIRA rayon 
embroidery threads can be washed at 95°C with heavy duty detergents. 
Use only those that do not contain bleaching agents, peroxide, or optical 
brighteners as this may result in discolouration.
Special Considerations
If dye is released into the wash water, continue rinsing the embroidered 
item until the water runs clear. Remove stains only with solvents 
that do not contain bleaching or discolouring agents. Wash embroidered 
items immediately after using any stain remover. Environmental protection
laws sometimes force changes in the dyes and dyeing processes. For 
these reasons and despite maximum efforts, there is a possibility of 
minimal color differences. According to present German production 
standards, MADEIRA products are guaranteed to be free of harmful 
substances.
Storage
Excessive storage temperatures, humidity and sunlight must be 
avoided when embroidery threads are stored.

Lavado normal
Los artículos bordados se lavan mejor con un detergente 
suave sin aditivos químicos a una temperatura de 60°C. 

Nunca deje las ropas bordadas húmedas o mojadas plegadas unas 
sobre las otras. No las centrifugue sin haberlas aclarado cuidado-
samente. No las escurra nunca. El planchado del bordado debe ser 
realizado del revés, o bien entre dos paños.
Lavado a 95°C
Debido a la calidad superior del rayón para bordados de colores 
sólidos de MADEIRA, éste acepta el lavado con agua hirviendo y
detergente fuerte. Este no debe contener agentes blanqueadores  
tales como peróxido, cloro o sosa cáustica, ya que estos agentes 
químicos pueden cambiar el colorido.
Indicaciones particulares
Para quitar manchas utilice únicamente productos que no contengan
blanqueadores ni decolorantes. Seguidamente lave los bordados
cuidadosamente.
Almacenaje
Para el almacenamiento del hilo de bordar deberá evitarse exponerlo a 
temperaturas altas, cerca de calefacciones, o a la radiación solar.

Lavaggio normale
Il lavaggio più accurato per tutti gli articoli ricamati av-
viene in un bagno caldo a 60°C con un detersivo per capi 

delicati. I capi ricamati non devono mai essere lasciati pressati, ripie-
gati e ammucchiati quando sono bagnati o umidi. Non centrifugare 
prima di aver risciacquato i capi accuratamente. Non torcere mai capi
ricamati. I capi ricamati devono essere stirati al rovescio oppure tra due teli.
Lavaggio a 95°C
La qualità del rayon MADEIRA data dai colori solidi consente anche 
il lavaggio a 95°C con un detersivo normale. Utilizzate detersivi che 
non contengano candeggianti come perossido, cloro e sbiancanti 
ottici, perché questi additivi chimici possono provocare cambiamenti della 
tonalità del colore.
Indicazioni particolari
Per rimuovere eventuali macchie si dovranno utilizzare solo prodotti che 
non contengano né candeggianti né decoloranti. Dopo aver        rimosso le 
macchie si dovrà procedere al lavaggio.
Immagazzinaggio
Per I’immagazzinaggio del filato da ricamo è opportuno evitare
temperature elevate, la vicinanza diretta a fonti di calore, e l’esposizione ai 
raggi solari.

Lavage normal
Vous prendrez soin au mieux de tous vos articles bro-
dés en les lavant à 60°C avec une lessive pour linge déli-

cat. Il ne faut jamais entasser ou presser les broderies à l’état humide. 
Il faut éviter d’essorer les articles brodés s’ils n’ont pas été rincés 
au préalable. De même qu’il faut absolument éviter de les tordre. Le
repassage des articles brodés doit se faire soit sur I’envers, soit entre deux 
serviettes.
Lavage porté à ébullition
La qualité supérieure et le grand teint de la rayonne à broder MADEIRA 
permettent un lavage à 95°C avec un détergent normal. Cependant, il faut 
bien veiller à n’utiliser que des détergents qui ne contiennent pas d’agents 
de blanchiment tels que le péroxyde ou le chlore, ni d’agents blanchissants 
optiques, car ces additifs chimiques peuvent provoquer des changements 
de nuance.
Indications particulières:
L’élimination de taches devra se faire exclusivement avec des produits qui 
ne contiennent pas d’agents blanchissants ni décolorants et     devra être 
immédiatement suivie d’un cycle de lavage complet.
Stockage
Pour le stockage du fil à broder, éviter les températures élevées, 
la proximité directe d’une source de chaleur et une exposition aux
rayons solaires.
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MADEIRA Garnfabrik
Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 761-510 40-0
Fax + 49 761-50 01 01

service@madeira.de

www.madeira.com

CLASSIC 60
Art. No. 915
10 x 1.500 m

Art. No. 916
10 x 5.000 m

60/8 - 65/9
dtex 84 x 2
den  75 x 2

CLASSIC 12
Art. No. 920
10 x 2.000 m

100/16
dtex 330 x 2
den  300 x 2

CLASSIC 40
Art. No. 911
10 x 1.000 m

Art. No. 910
10 x 5.000 m

65/9 - 75/11
dtex 135 x 2
den  120 x 2

CLASSIC 30
Art. No. 914
10 x 25 g

Art. No. 921
10 x 3.000 m

75/11
dtex 200 x 2
den  180 x 2

100% Viscose Filament

CLASSIC
Threads for perfect embroidery!
A natural viscose embroidery thread made from the
highest quality rayon. An extremely soft, flexible and
versatile thread producing a stunning yet subtle sheen
finish, ideal for all embroidery and embellishment
styles. 

CLASSIC’s colour palette spans over 400 beautiful
shades including Ombré, Multicolours and Astro
shades, with PANTONE® matching to solid shades.

Second to none in the thread world, CLASSIC features
four thicknesses, from industry standard number 40, 
to lighter number 60 for fine details and small text, plus
heavier weights 30 & 12 for stitch reduction and bolder
designs.

Tests have shown impressive results, with CLASSIC
running comfortably at high speeds of 1.200 stitches
per minute, averaging 400.000 stitches without a single
thread break. The super soft nature of CLASSIC thread
ensures minimal loop formation and protects moving 
parts such as needles and cutters from rapid wear and
tear. 

Washable to 95°C, CLASSIC is eminently suitable for
all market sectors*. MADEIRA CLASSIC - combining
functionality with guaranteed high productivity.

*Check washing recommendations re. optical brighteners & bleach!
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*PANTONE has provided a color reference for each thread color, when possible, which represents the
closest available PANTONE MATCHING SYSTEM® Color viewing the colors under daylight (6500 °K). 
Color appearance will vary based on lighting conditions and angle of view. PANTONE and other 
PANTONE trademarks are the property of PANTONE LLC. Portions© PANTONE LLC, 2013 Produced 
under License Agreement No. 767R between MADEIRA USA Ltd. and PANTONE LLC.

Conversion PANTONE® Color to MADEIRA Color

PANTONE 100 C
PANTONE 109 C
PANTONE 116 C
PANTONE 116 C
PANTONE 117 C
PANTONE 121 C
PANTONE 123 C
PANTONE 125 C
PANTONE 127 C
PANTONE 130 C
PANTONE 131 C
PANTONE 133 C
PANTONE 135 C
PANTONE 137 C
PANTONE 149 C
PANTONE 149 C
PANTONE 151 C
PANTONE 155 C
PANTONE 167 C
PANTONE 169 C
PANTONE 170 C
PANTONE 170 C
PANTONE 175 C
PANTONE 176 C
PANTONE 179 C
PANTONE 183 C
PANTONE 185 C
PANTONE 189 C
PANTONE 190 C
PANTONE 191 C
PANTONE 193 C
PANTONE 193 C
PANTONE 199 C
PANTONE 200 C
PANTONE 201 C
PANTONE 201 C
PANTONE 205 C
PANTONE 206 C
PANTONE 209 C
PANTONE 211 C
PANTONE 212 C
PANTONE 219 C
PANTONE 220 C
PANTONE 243 C
PANTONE 249 C
PANTONE 255 C
PANTONE 268 C
PANTONE 268 C
PANTONE 278 C
PANTONE 279 C
PANTONE 279 C
PANTONE 289 C
PANTONE 289 C
PANTONE 291 C
PANTONE 292 C
PANTONE 302 C
PANTONE 305 C
PANTONE 306 C
PANTONE 315 C
PANTONE 317 C

PANTONE 322 C
PANTONE 326 C
PANTONE 326 C
PANTONE 339 C
PANTONE 340 C
PANTONE 341 C
PANTONE 345 C
PANTONE 347 C
PANTONE 353 C
PANTONE 360 C
PANTONE 361 C
PANTONE 361 C
PANTONE 370 C
PANTONE 376 C
PANTONE 377 C
PANTONE 389 C
PANTONE 409 C
PANTONE 410 C
PANTONE 412 C
PANTONE 423 C
PANTONE 426 C
PANTONE 427 C
PANTONE 429 C
PANTONE 429 C
PANTONE 429 C
PANTONE 430 C
PANTONE 431 C
PANTONE 432 C
PANTONE 438 C
PANTONE 440 C
PANTONE 444 C
PANTONE 447 C
PANTONE 452 C
PANTONE 456 C
PANTONE 458 C
PANTONE 474 C
PANTONE 485 C
PANTONE 488 C
PANTONE 488 C
PANTONE 497 C
PANTONE 505 C
PANTONE 505 C
PANTONE 519 C
PANTONE 526 C
PANTONE 531 C
PANTONE 533 C
PANTONE 533 C
PANTONE 534 C
PANTONE 544 C
PANTONE 550 C
PANTONE 566 C
PANTONE 574 C
PANTONE 575 C
PANTONE 577 C
PANTONE 580 C
PANTONE 617 C
PANTONE 631 C
PANTONE 632 C
PANTONE 636 C
PANTONE 638 C

PANTONE 643 C
PANTONE 646 C
PANTONE 646 C
PANTONE 653 C
PANTONE 654 C
PANTONE 666 C
PANTONE 667 C
PANTONE 668 C
PANTONE 707 C
PANTONE 714 C
PANTONE 714 C
PANTONE 872 C
PANTONE 872 C
PANTONE 919 C
PANTONE 937 C
PANTONE 1205 C
PANTONE 1205 C
PANTONE 1225 C
PANTONE 1355 C
PANTONE 1505 C
PANTONE 1635 C
PANTONE 1645 C
PANTONE 1767 C
PANTONE 1777 C
PANTONE 1785 C
PANTONE 1795 C
PANTONE 1807 C
PANTONE 1817 C
PANTONE 1817 C
PANTONE 1817 C
PANTONE 1925 C
PANTONE 1935 C
PANTONE 2003 C
PANTONE 2010 C
PANTONE 2012 C
PANTONE 2018 C
PANTONE 2028 C
PANTONE 2029 C
PANTONE 2034 C
PANTONE 2035 C
PANTONE 2037 C
PANTONE 2040 C
PANTONE 2041 C
PANTONE 2058 C
PANTONE 2060 C
PANTONE 2062 C
PANTONE 2066 C
PANTONE 2073 C
PANTONE 2080 C
PANTONE 2090 C
PANTONE 2111 C
PANTONE 2122 C
PANTONE 2130 C
PANTONE 2132 C
PANTONE 2139 C
PANTONE 2143 C
PANTONE 2172 C
PANTONE 2181 C
PANTONE 2192 C
PANTONE 2193 C

PANTONE 2210 C
PANTONE 2227 C
PANTONE 2235 C
PANTONE 2236 C
PANTONE 2252 C
PANTONE 2257 C
PANTONE 2281 C
PANTONE 2283 C
PANTONE 2296 C
PANTONE 2304 C
PANTONE 2313 C
PANTONE 2324 C
PANTONE 2330 C
PANTONE 2330 C
PANTONE 2348 C
PANTONE 2363 C
PANTONE 2370 C
PANTONE 2399 C
PANTONE 2413 C
PANTONE 2627 C
PANTONE 2685 C
PANTONE 2707 C
PANTONE 2708 C
PANTONE 2708 C
PANTONE 2716 C
PANTONE 2717 C
PANTONE 2725 C
PANTONE 2726 C
PANTONE 2728 C
PANTONE 2747 C
PANTONE 2755 C
PANTONE 2755 C
PANTONE 2768 C
PANTONE 2935 C
PANTONE 3165 C
PANTONE 3272 C
PANTONE 3282 C
PANTONE 3288 C
PANTONE 3288 C
PANTONE 3292 C
PANTONE 3298 C
PANTONE 3305 C
PANTONE 3305 C
PANTONE 3415 C
PANTONE 3435 C
PANTONE 3985 C
PANTONE 4545 C
PANTONE 4545 C
PANTONE 4645 C
PANTONE 4725 C
PANTONE 4735 C
PANTONE 5005 C
PANTONE 5415 C
PANTONE 5473 C
PANTONE 5535 C
PANTONE 5545 C
PANTONE 5605 C
PANTONE 5615 C
PANTONE 5625 C
PANTONE 5743 C

PANTONE 5767 C
PANTONE 7401 C
PANTONE 7401 C
PANTONE 7404 C
PANTONE 7409 C
PANTONE 7412 C
PANTONE 7420 C
PANTONE 7425 C
PANTONE 7427 C
PANTONE 7428 C
PANTONE 7433 C
PANTONE 7435 C
PANTONE 7453 C
PANTONE 7456 C
PANTONE 7460 C
PANTONE 7461 C
PANTONE 7465 C
PANTONE 7469 C
PANTONE 7471 C
PANTONE 7481 C
PANTONE 7484 C
PANTONE 7485 C
PANTONE 7486 C
PANTONE 7490 C
PANTONE 7492 C
PANTONE 7499 C
PANTONE 7504 C
PANTONE 7508 C
PANTONE 7509 C
PANTONE 7514 C
PANTONE 7527 C
PANTONE 7531 C
PANTONE 7535 C
PANTONE 7536 C
PANTONE 7537 C
PANTONE 7540 C
PANTONE 7543 C
PANTONE 7547 C
PANTONE 7549 C
PANTONE 7557 C
PANTONE 7562 C
PANTONE 7563 C
PANTONE 7566 C
PANTONE 7576 C
PANTONE 7580 C
PANTONE 7587 C
PANTONE 7594 C
PANTONE 7598 C
PANTONE 7603 C
PANTONE 7613 C
PANTONE 7614 C
PANTONE 7634 C
PANTONE 7637 C
PANTONE 7638 C
PANTONE 7644 C
PANTONE 7650 C
PANTONE 7652 C
PANTONE 7664 C
PANTONE 7677 C
PANTONE 7687 C

PANTONE 7688 C
PANTONE 7692 C
PANTONE 7698 C
PANTONE 7719 C
PANTONE 7729 C
PANTONE 7732 C
PANTONE 7740 C
PANTONE 7743 C
PANTONE 7753 C
PANTONE 7757 C
PANTONE 7760 C
PANTONE 7764 C
PANTONE 8184 C
PANTONE 8284 C
PANTONE 8561 C
PANTONE 8601 C
PANTONE 8604 C
PANTONE 8605 C
PANTONE 8621 C
PANTONE 8782 C
PANTONE 9140 C
PANTONE 9160 C
PANTONE 9180 C
PANTONE 9182 C
PANTONE 9183 C
PANTONE 9202 C
PANTONE 9285 C
PANTONE 9381 C
PANTONE 10102 C
PANTONE 10107 C
PANTONE 10109 C
PANTONE 10136 C
PANTONE 10143 C
PANTONE 10190 C
PANTONE 10251 C
PANTONE 10356 C
PANTONE 10379 C
PANTONE 10385 C
PANTONE 10391 C
PANTONE BlackC

PANTONE Black 5C

PANTONE Black 6C

PANTONE Black 6C

PANTONE Cool Gray 1C

PANTONE Orange 021C

PANTONE Red 032 C

PANTONE Rubine Red C

PANTONE Violet 0631C

PANTONE WarmGray11C

PANTONE YellowC

1023
1064
1124
1068
1159
1083
1069
1192
1349
1172
1025
1194
1171
1137
1026
1272
1065
1055
1021
1015
1254
1020
1058
1115
1379
1148
1485
1116
1108
1354
1481
1281
1447
1039
1238
1038
1117
1484
1385
1309
1109
1110
1383
1031
1188
1334
1412
1422
1028
1029
1133
1043
1044
1132
1274
1376
1093
1094
1291
1292

1293
1246
1299
1245
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1041
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1461
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1196
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1127
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1445
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1277
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1195
1495
1489
1451
1104
1193
1289
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1089
1095

1153
1353
1276
1175
1242
1263
1387
1233
1120
1155
1226
1338
1348
1018
1150
1067
1135
1125
1372
1278
1152
1178
1014
1107
1154
1147
1174
1374
1358
1036
1081
1184
1224
1437
1425
1478
1378
1220
1477
1037
1321
1187
1183
1235
1319
1310
1080
1311
1032
1112
1365
1275
1143
1134
1364
1176
1434
1161
1497
1297
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Thread

Viskose
Stickgarn

Hilo para 

Filato da ricamo in 
viscosa

Linha para bordar de 
viscose

PANTONE  MADEIRA
MATCHING  Color  Scale  
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA
MATCHING  Color  Scale  
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA
MATCHING  Color  Scale  
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Cross-Reference* Couleur  Colonne 
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SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur  Colonne 

PANTONE  MADEIRA
MATCHING  Color  Scale  
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur  Colonne 

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

MADEIRA  
Color Scale   
Farbe Streifen  
Couleur Colonne

Made in GermanyMade in Germany

®®
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Sensa Green
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Esperienza naturale

Il fi lato da ricamo Sensa Green è stato sviluppato utilizzando 
tecnologie performanti a ridotto impatto ambientale. 

La materia prima è fornita dai boschi ed è rinnovabile. Gli alberi 
crescono in modo sostenibile su un terreno non agricolo, irrigati 
dall’acqua piovana.

In fabbrica vengono trasformati in trucioli di legno per estrarre la 
cellulosa. Per ridurre al minimo gli sprechi, si ottengono vari 
prodotti anche dai componenti non cellulosici.

La lavorazione successiva crea una polpa da cui si ottengono le 
fi bre di lyocell biodegradabili.

Il TENCEL™ Lyocell è prodotto dalla Lenzing, utilizzando metodi 
manifatturieri attenti alle risorse che hanno ricevuto il premio 
European Business Award for the Environment. Le rivoluzionarie 
tecnologie a ciclo chiuso riciclano l’acqua e più del 99% del solvente 
organico. 

Queste fi bre sono poi trasportate per brevi distanze e ulteriormente 
lavorate. Nello stabilimento Madeira in Germania vengono tinte con 
colori opachi effetto seta e trasformate in Sensa Green.
In queste fasi fi nali si risparmia altra acqua ed energia e le acque 
refl ue vengono sottoposte a monitoraggio in linea con le severe 
normative locali. 

Il risultato: un fi lato per ricamo a macchina sensazionalmente 
soffi ce con una performance e un look incredibili che regala una 
vera esperienza sensoriale.

NOVITÀ

Trucioli di legnoLegno

Polpa

Filato in lyocell 
morbido

Produzione di fi bre 
a ciclo chiuso

Il vostro ricamo 
sostenibile



144 colori (1000 m)

Art. n. 005SE00

Cassettiere

- 11 -

Il primo filato colorato per ricamo a macchina in 100% TENCEL™ Lyocell, 
un tipo di fibre forti e lisce, incarna il meglio della natura ed è una delle 
scelte più rispettose dell’ambiente al mondo. 

• origine vegetale – ottenuto da alberi cresciuti in 
 foreste gestite in modo sostenibile
• produzione amica dell’ambiente che risparmia e 
 riutilizza risorse 
• morbido come una piuma e con un esclusivo aspetto opaco effetto seta
• adatto a molti motivi digitalizzati con filati titolo 40
• un’esperienza di ricamo completamente nuova con qualità premium
• interamente riciclabile per sostenere il progresso dell’industria tessile

dtex 100 x 2 
den 90 x 2

Art. n. 710
10 x 5000 m

100% lyocell [TENCEL™]

 144 colori singoli

65/9 - 75/11

Utilizzare fili sottonavetta in lyocell per un effetto uniforme e un risultato finale 
veramente sostenibile – pagina 26.
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Filati in lyocell premium

È disponibile anche una versione non tinta (n ° 071) 
- offre la massima flessibilità e armonizzazione del colore
- per applicazioni con sovratintura

Il nostro 
strumento più 
completo per una 
selezione accurata 
dei colori.
Art. n. 001SE210
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smooth TENCEL™ Lyocell. Sensa Green embroiders logos and designs digitised for 40 weight 

harmful to people or the environment and can be fully recycled.

und weichem TENCELTM

naturellement résistant et lisse. Sensa Green brode des logos et des motifs numérisés 

substances nocives pour les personnes ou l‘environnement et peut être entièrement recyclé.

Lyocell, resistentes y suaves por naturaleza. Sensa Green es ideal para bordar emblemas y 
diseños digitalizados para hilos de grosor 40 en una gran variedad de prendas y tejidos. 

personas ni para el medio ambiente.

Conheça a primeira linha colorida de bordar à máquina feita com 100% Liocel TENCEL™ 
naturalmente forte e suave. Logotipos e desenhos bordados Sensa Green digitalizados para 40 

que podem ser nocivas para as pessoas ou para o ambiente e pode ser totalmente reciclado.

naturalmente forte e liscia. Con Sensa Green ricamate in modo eccellente loghi e motivi digitaliz-

essere dannose per le persone o l‘ambiente e può essere interamente riciclato.

®

super

111 222 333 444 555 666 777 888

0660606

26626266

023023023

1242424

06406406

0696969

12512525

17272172

0242424

1371371

065065

278278278

15315315333

37337999

1791799

0212121211

0013133333

18282

3843838384444

281818811

11611616

1010810888

3813813811

12020200

18818188

1122122122

112112112

033033

032032032

263262

166166166

46746767

07607076

075075075

2274274

13313333

027027027

0280280

175717

0420424

2422424224

434434344

0299029

1322132

4974979

177177177

3733733

09494094

4494949

4694694699

170700

0480488

0999999

24824848

049049049049

1030303

370370

050050

051051

251251251

07171**

114914949

07272072

08400808

05505555

255552

138138138

128128128

144144144

05666

1731733

127127127

2707

07070070

2252252225

35935359

192992

3483483

344344344

428424228

0606060

273273273

1066106

495495495

0000400404

2323939399

444444404400

228288888

00008585085

000877

0000868686

00000122

118188

00001111

21211222

000004141041

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

StripesStripesipes
StreifenStreifentr
Colonnesolonnesolonnes

MADEIRA  
Coolours
Faarben
Coouleurs

StripesesS
StreifenifS re
ColonneColonnesne

MAADEDEIEIRRAAA  
Collouurrs
Farrbeenn
Couuleleuurss

StripesSt esSt
StreifenS
ColonnesColonnesne

010

011

012

013

021

023

024

027

028

029

032

033

035

037

039

040040

041041041041

042042

060

064

065

066

069

070

071

072

075

076

078

079

084

085

086

087

094094094094

095095

111166

111188

1122200

1122222

1122244

121225255

122727

1122288

1133232

1133333

1133344

113377

1133888

1144444

1144455

114447

141491499

153153

77

888

8888

222

222

11

111

444

44

44

33

333

2

11

1

888

888

44

77

11

11

111

11

77

66

666

33

33

11

55

666

888

88

888

4

444

222

888

22

333

1

11

666

66

444

333

33

111

666

66

6666

111

666

22

smooth TENCEsmooth TENCsmooth TENCEEL™ Lyocell. SensaL™ Lyocell. Sensa™ Lyocell. Sensaensa Green GreenGreenn embroiders logos andn embroiders logos andn embroiders logos ands d ddd designs digitised fesigns digitised for 4esigns digitised for 440 weigh40 weighei t 

harmful to peoharmful to peoharmful to peoople or the envple or the enviople or the environment t and can be fully recynd can be fully recyan be fully recycledcledd.a ul to peoa ul to pul to peoople o t e epple o t e ee o e to e t a d ca be ully ecyd ca be ully e yccleeddd.

und weichem TEweichem TEc TENCELENCELEN TMMLLLL

umérisés umé sénaturellement le turellement résistant et listant et lirésistant et lisse. Ssse. Sensse. Sennsa Green brode des la Green brode des nsa Green brode logos et des motifs nuos et des motifs nuet des motifs nu

ecycycy lé.substances nocbstances nocsubstances nocccives pour les pcives pour les ps pour les pe ersonnessonnesonneo s ou l‘environnement eu l‘environnement e l‘environnement et pt pt ppeut être entièrement repeut être entièrement repeut être entièrement reenti t

blemaslemas y y yLyocell, resisteLyocell, rLyocell, resistentes y suavesy suavestes y suaves por natpor natuor natuuraleza. Sensa Green uraleza. Sensa Greenleza. Sensa Green e eses s ideal para bordar embs ideal para bordar embal para bordar embeal para bordar em
y tejidosy tejidostejidos. diseños digitaldiseños digseños di lilizados para hidos paraizados para hilos de glos de gde grosor 40 en ungrosor 40 en una grangrosor 40 en una grang variedad de prendasvariedad de prendas yariedad de prendas ydiseños digitaliseños digitald lizados para hiizados para hs para hilos de los de gs de grosor 40 en una gran osor 40 en una granosor 40 en un variedad de prendas yvariedad de prendas yrivariedad de prendas 

personas ni parpersonas ni parpersonas ni parra el medio ambel medio ambmedio am iente.i tente.

TENCEL™TENCEL™ ENCEL™ Conheça a primConheça a prinheça a primmeira linha colomeira linha colomeira linha colorida derida derida dee bordar à máquina fee bordar à máquina fee bordar à máe bordar à máquina ffeittfeita com 100% Liocel Ta com 100% Liocel om 100% Liocel T
s pars pars para 40 a 40 a 40naturalmente foaturalmentenaturalmente fforte e suave. Lorte e suave. Lte e suavefo ogotipos ogotipos ogoti e desenhos bordados e desenhos bordados e desenhos bordados esenhos bordados SeSeSSensa Green digitalizadosSensa Green digitalizadossa Green digitalizadon

icladicladclado.oque podem ser ue poque podem ser r nocivas para asnonocivas para asnocivas para as pessoas pessoas pessoass ou para o ambiente es ou para o ambiente es ou para o ambiente e ppppode ser totalmente recicpode ser totalmente recipode ser totalmente recic

naturalmente foaturalmente fonaturalm orte e liscia. orte e liscia. orte e liscia. Con Sensa GCon Sensa GCon Sensa Green ricamate in mGreen ricamate in me in mGreen ricamate in modo eodo eodo eccellente loghi e motivieccellente loghi e motiviellente loghi e mog digitaliz-gitalidigital

essere dannoseessere dannoseessere dan e per le personeper le personeper le personepe  o l‘ambio l‘ambio l‘ambiiente e può essere iniente e può essereente e può essere iessere iò terateraraamente riciclato.amente riciclato.mente riciclato

®®®®®

100 % lyocell [TENCELTM]
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Art. No. 710
10 x 5.000 m

65/9 - 75/11

Art. No. 319
10 x 7.500 m

dtex 100 x 2
den 90 x 2

dtex 74 x 2
den 66 x 2

Made in Germany
®
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Lyocell 
Embroidery Thread
Lyocell-Stickgarn
Hilo de bordar 
de lyocell
Filato da ricamo 
in lyocell
Fil à broder 
en lyocel
Linha de bordar 
lyocell
Liyosel 

Made from 100% 
TENCEL™ Lyocell

4 o s b E

144

black & white

www.madeira.com

MADEIRA Garnfabrik
Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38
D-79108 Freiburg

Germany
Tel. + 49 (0)761-510 40-0
Fax + 49 (0)761-50 84 56
service@madeira.com

Threads | Stabilisers | Accessories

The responsible production of remarkable embroideries 
relies on even the smallest details – including the under-
thread. Sensa Green Bobbin is the ideal counterpart to 
your coloured lyocell top threads for a consistently soft 
feel and professional result.

Sensa Green is manufactured with a special focus on the 
protection of natural resources, which makes it one of 
the most sustainable threads in the world. In addition 

softness, it also impresses with its excellent workability. 
Gentle on the environment, skin and machine, you will 

La production responsable de broderies remarquables 

supérieurs colorés en lyocell pour un toucher toujours 
doux et un résultat professionnel. Sensa Green est en portant une grande attention sur 

la protection des ressources naturelles, ce qui en fait 

douceur exceptionnelle, et également par son excellente 
maniabilité. Doux pour l‘environnement, la peau et la 
machine, vous l‘aimerez dès le premier contact.

La producción sostenible de bordados de alta calidad 
depende de todos y cada uno de los elementos que 
participan en el proceso, incluido el hilo de canilla. 
Por eso hemos desarrollado el Sensa Green Bobbin,
que junto con los coloridos hilos superiores de Lyocell 
garantiza unos resultados de bordado extremadamente 
suaves, homogéneos y profesionales.

Sensa Green se fabrica con la vista puesta en la 
protección de los recursos naturales, lo cual lo convierte
en uno de los hilos de bordar más sostenibles del mundo. 
Además de la suavidad y de la fabulosa gama de colo-
res y delicadas texturas que ofrece, el hilo Sensa Green 
sorprende por su excelente procesabilidad. Respetuoso 
con la piel, la máquina y el medio ambiente, presenta un 
tacto que enamora al instante.

Bei der verantwortungsvollen Herstellung von hoch-
wertigen Stickereien kommt es auf die kleinsten Details 
an – auch auf den Unterfaden. Sensa Green Bobbin ist 

immer professionelles Ergebnis.

Sensa Green wird mit besonderem Fokus auf den 

durch eines der nachhaltigsten Garne der Welt. Es be-

Verarbeitbarkeit. Schonend zu Umwelt, Haut und 

A produção responsável de bordados notáveis reside 
mesmo nos mais pequenos pormenores, incluindo a 
linha de canela. Sensa Green Bobbin é a contraparte 
ideal das suas linhas de topo coloridas de liocel para um 

A Sensa Green é fabricada dando especial atenção à 
proteção dos recursos naturais, o que o torna numa 
das linhas mais sustentáveis do mundo. Para além 
das texturas requintadas, cores bonitas e suavidade 
excecional, impressiona também pela sua excelente 
funcionalidade. Amigo do ambiente, da pele e da máquina, 
vai adorá-lo desde o primeiro toque.

La produzione responsabile di ricami eccezionali 

sottonavetta. Sensa Green Bobbin è la controparte 

effetto morbidezza uniforme e un risultato professionale.
La particolare attenzione e tutela per le risorse naturali 

agli splendidi colori e all‘eccezionale morbidezza,
conquista anche per la sua eccellente lavorabilità. 
Delicato sull‘ambiente, sulla pelle e sulla macchina, sarà 
amore al primo tocco.
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Bobbin

Bobbin
Sensa Green is made from cellulose, a renewable resource extracted from trees grown in 
sustainably managed forests. Using resource-saving and eco-friendly technologies, the pulp 

are processed into unique embroidery threads with marvellous colours.

Turning Trees Into Threads

Sensa Green est fabriqué à partir de la cellulose, une ressource renouvelable provenant 
d‘arbres cultivés dans des forêts gérées durablement. La pâte est transformée en lyocell 
biodégradable par des technologies économes en ressources et respectueuses de 

La materia prima de Sensa Green es la celulosa, un recurso renovable que se obtiene de 
árboles que crecen en bosques gestionados de forma responsable. Mediante la aplicación de 
tecnologías sostenibles de bajo consumo, la pulpa se transforma en Lyocell biodegradable. 

para obtener hilos de bordar únicos con unos colores extraordinarios.

iplikleri elde edilir.

Sensa Green wird aus dem nachwachsenden Rohstoff Zellulose hergestellt, die aus Bäumen in 
nachhaltig bewirtschafteten Wäldern gewonnen wird. Mit ressourcenschonenden und umwelt-
freundlichen Technologien wird aus dem Zellstoff biologisch abbaubares Lyocell hergestellt. 
In den Fabriken von Madeira in Deutschland werden diese Fasern zu einzigartigen Stickgarnen 

A Sensa Green é feita de celulose, um recurso renovável extraído de árvores cultivadas em 

amigas do ambiente, a pasta é transformada em liocel biodegradável. Nas fábricas Madeira na 

maravilhosas.

Transformar Árvores em Linhas

Sensa Green è realizzato in cellulosa, una risorsa rinnovabile estratta da alberi cresciuti in 
foreste gestite in modo sostenibile. Avvalendosi di tecnologie ecologiche e senza sprechi 
di risorse, la polpa viene trasformata in lyocell biodegradabile. Negli stabilimenti Madeira 

meravigliosi colori.

WoodchipsWood Pulp

Soft lyocell thread

Always use the latest version of the shade card. 
Do not mix different dye lots of one colour during a production 
run. The thread shades correspond to their references, but 
minimal variation between dye lots is possible. Techno-

High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity 
to heat must be avoided.

Articles embellished with Sensa Green can be washed at 
60 °C / 140 °F. Use mild detergents that do not contain 
bleaching agents. Embroidered articles must never lie on 
top of each other or be pressed together when they are 
damp or wet. To remove stains, use bleach-free solvents. 
Do not use discolouring agents. The embroideries can be 
ironed on the reverse side or between two protective 
cloths.

Utilice siempre la última versión de la carta de 
colores. No mezcle lotes diferentes de un hilo 

del mismo color en un mismo lote de producción. El color 
del hilo es el que se indica en la referencia, pero pueden 
producirse variaciones mínimas de color entre distintos lotes.
Los avances tecnológicos y la promulgación de nuevas 

en el proceso de fabricación.

Deben evitarse las temperaturas elevadas, la humedad, la 
proximidad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Los artículos bordados con Sensa Green pueden lavarse a 
60 °C / 140 °F con detergentes suaves que no contengan 
agentes blanqueadores. Los artículos bordados no se deben 
presionar ni apilar nunca unos encima de otros cuando 
están húmedos o mojados. Para eliminar las manchas 
utilice disolventes sin agentes blanqueadores. No utilice 
agentes decolorantes. Planche siempre los bordados por el 
reverso o entre dos telas protectoras.

Utilisez toujours la dernière version de la carte 
de couleurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures 
d‘une même couleur dans un cycle de production. Les 

variation minimale est possible entre les lots de teintures. 
Les avancées technologiques et les nouveaux critères ou 

dans le processus de fabrication.

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du 
soleil et la proximité d’une source de chaleur doivent être 
évitées.

Les articles embellis avec Sensa Green peuvent être lavés 

de blanchiment. Les articles brodés ne doivent jamais être 
empilés ou pressés ensemble lorsqu’ils sont humides ou 
mouillés. Pour enlever les taches, utilisez des solvants 
sans javel. N’utilisez pas d‘agent décolorant. Les broderies 
peuvent être repassées sur l‘envers ou entre deux tissus 
de protection.

Verwenden Sie immer die neueste Version der 
Farbkarte. Mischen Sie während eines Produktionslaufs 

der Garne entsprechen ihren Referenzen, jedoch sind 

Vermeiden Sie hohe Temperaturen, Feuchtigkeit, direkte 
Sonneneinstrahlung und das Lagern in der Nähe von 
Heizungen.

gewaschen werden. Verwenden Sie Feinwaschmittel, die 

niemals im feuchten oder nassen Zustand aufeinander 
oder zusammengepreßt liegen bleiben. Verwenden Sie zum 

Entfärbungsmittel sind nicht erlaubt. Die Stickereien 

Usare sempre l‘ultima versione della cartella 
colori. Non mischiare diversi lotti di tintura di 

un colore durante una stessa produzione. I colori dei 

una variazione minima tra i lotti di tintura. Progressi 

Evitare le alte temperature, l‘umidità, la luce diretta del sole 
e la vicinanza al calore.

Gli articoli impreziositi con Sensa Green sono lavabili a 
60 °C / 140 °F. Utilizzare detersivi delicati che non contengono
agenti sbiancanti. Gli articoli ricamati non devono mai 
essere collocati uno sopra l‘altro o pressati insieme quando
sono umidi o bagnati. Per rimuovere eventuali macchie, 
usare prodotti senza candeggina. Non usare agenti 
decoloranti. I ricami possono essere stirati sul rovescio
o posizionandoli tra due panni protettivi.

Utilize sempre a última versão do cartão de cores. 
Não misture lotes de diferentes tintas de uma cor durante 
um ciclo de produção. As cores das linhas correspondem às 
suas referências, mas é possível uma variação mínima entre 
os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos e novos critérios 

processo de fabrico.

Devem ser evitadas as altas temperaturas, a humidade,
a luz solar direta e a proximidade ao calor.

Os artigos ornamentados com a Sensa Green podem ser 
lavados a 60 °C / 140 °F. Utilize detergentes suaves que não 
contenham agentes branqueadores. Os artigos bordados 
nunca devem estar uns sobre os outros ou ser comprimidos 
uns sobre os outros quando estão húmidos ou molha
dos. Para remover nódoas, utilize solventes sem lixívia. 
Não utilize agentes descolorantes. Os bordados podem ser 
engomados no verso ou entre dois panos de proteção.

disponibile nel

2022



Polyneon Green

Ricicliamo plastica semplice 
per trasformarla in ricami 
lucenti

Non è un processo semplice, ma offre molti vantaggi per l’ambiente. 
Riutilizzando materiali esistenti, non si creano nuovi rifi uti e si risparmiano 
risorse non rinnovabili. L’ambiente benefi cia inoltre del ridotto consumo di 
energia e delle minori emissioni di anidride carbonica rispetto alla 
produzione di poliestere vergine. 

1

3

5

2

4

6

Come facciamo in modo che accada? 
BOTTIGLIE RICICLATE IN PET

CHIPS

NUOVO FILATO BRILLANTE

SCAGLIE

ESTRUSIONE

VOILÀ!
       RICAMI DI 
           ALTA QUALITÀ DA
              FILATI IN 
              POLIESTERE RICICLATO

NOVITÀ



- 13 -

Filati da ricamo premium sviluppati in risposta alla richiesta mondiale di 
ridurre il numero di contenitori in plastica che finiscono in natura. 
Estremamente robusti e lucenti, offrono la stessa alta qualità di tutti i filati 
in poliestere Madeira, ma propongono un’alternativa che vuole essere 
parte della soluzione.

• realizzati con il 100% di plastica riciclata
• danno una nuova vita alle bottiglie in PET post consumo
• risparmiano risorse non rinnovabili
• prestazioni eccellenti su macchine industriali
• elevata resistenza, anche al cloro
• per produrre ricami brillanti e sostenibili

dtex 135 x 2 
den 120 x 2

Art. n. 718
10 x 5000 m

100% poliestere [riciclato]

 108 colori singoli 

60/8 - 75/11

Filati in poliestere riciclato

2usbE
umax. 20 g/l cloro attivo - max. 30°C - max. 30 min

Per la scelta dei colori, utilizzare le cartelle colori 
Polyneon n. 83 o 84 con inserto aggiuntivo 
Polyneon Green (art. n. 001PL84).

POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant
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Tunnel dry
finisher

1 2 3 19 20

Multicolor Multicolor Fluorescent Fluorescent

•••

•

•

•

•

••

•

•

•

••

••

••

•

•

•

•

•

•••
••

•
•••

•

•

•

••

•

•

•

•

•

•

••

•

•

•

•

••

•

••

•

•

••

•

•

•

••

•

•

•

••

••

••

•

•••

•••

•••

•

••

•••

••

••

••

•

••

••

•

•

•

•••

•

•

••

••

•

••

•

•

••

•

••
••

•

•

•

••

•

•

•

•••

•

•

•
•

••

••

•

•••

••

•

••

•••

•

•

••

•

•

•

•••

•••

•

••

•
••

••

•

•

•••

•••

•••

••

•••

•••

•••

•••

•

••
••

••

••

•

••

••

••

••

• ••

•

••

••

••

••

•

•

1971

1624

1772

1878

1588

1637

1781

1981

1784

1721

1584

1984

1720

1789

1731

1676

1642

1532

1871

1828

1775

1895

1695

1896

1847

1868

1780

1903

1902

1904

1706

1552

1920

1858

1658

1898

1885

1527

1927

1682

1582

1822

1615

1502

1918

1515 1606 1935

1867

1805
Fluoresc.
white

19

••••

••

••••

••••

••••

•
••••••

••
•

•• •

•••••

•••••

•••••
••••

•• ••• ••
••

Polyester
Embroidery
Thread
Polyester
Stickgarn
Hilo para 
bordar de 
poliéster
Filato da 
ricamo in 
poliestere
Fil à broder 
polyester
Linha para 
bordar de 
poliéster
Polyester 

P
O

LY
N

EO
N

www.madeira.com

POLYNEON 40
Art. No. 919
10 x 1.000 m
Art. No. 918
10 x 5.000 m

60/8 - 75/11 dtex 135 x 2
den  120 x 2

dtex 135 x 2
den  120 x 2

POLYNEON FR
Art. No. 933
10 x 2.500 m

60/8 - 75/11
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MADEIRA Garnfabrik
Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38
D-79108 Freiburg

Germany
Tel. + 49 (0)761-510 40-0
Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.de

POLYNEON 75
Art. No. 936
10 x 2.500 m
Art. No. 935
10 x 10.000 m

60/8 dtex 55 x 2
den  50 x 2

POLYNEON 60
Art. No. 924
10 x 1.500 m
Art. No. 926
10 x 5.000 m

60/8 - 65/9 dtex 84 x 2
den  75 x 2
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Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 
Index des numéros de coloris
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*PANTONE has provided a color reference for each thread color, when possible, which represents 
the closest available PANTONE MATCHING SYSTEM® Color viewing the colors under daylight (6500 
°K). Color appearance will vary based on lighting conditions and angle of view. PANTONE® and 
other PANTONE trademarks are the property of PANTONE LLC. Portions© PANTONE LLC, 2013 
Produced under License Agreement No. 767R between MADEIRA USA Ltd. and PANTONE LLC.

Conversion PANTONE® Color to MADEIRA Color

PANTONE 102 C
PANTONE 112 C
PANTONE 119 C
PANTONE 123 C
PANTONE 130 C
PANTONE 137 C
PANTONE 144 C
PANTONE 149 C
PANTONE 150 C
PANTONE 169 C
PANTONE 172 C
PANTONE 176 C
PANTONE 179 C
PANTONE 184 C
PANTONE 188 C
PANTONE 191 C
PANTONE 198 C
PANTONE 199 C
PANTONE 200 C
PANTONE 200 C
PANTONE 201 C
PANTONE 206 C
PANTONE 212 C
PANTONE 214 C
PANTONE 222 C
PANTONE 232 C
PANTONE 249 C
PANTONE 264 C
PANTONE 271 C
PANTONE 276 C
PANTONE 277 C
PANTONE 283 C
PANTONE 288 C
PANTONE 297 C
PANTONE 299 C
PANTONE 305 C
PANTONE 315 C
PANTONE 317 C
PANTONE 326 C
PANTONE 329 C
PANTONE 335 C
PANTONE 337 C
PANTONE 343 C
PANTONE 347 C
PANTONE 352 C
PANTONE 361 C
PANTONE 376 C
PANTONE 409 C
PANTONE 412 C
PANTONE 426 C
PANTONE 427 C
PANTONE 428 C
PANTONE 430 C
PANTONE 439 C
PANTONE 448 C
PANTONE 466 C
PANTONE 466 C
PANTONE 467 C
PANTONE 469 C
PANTONE 469 C

PANTONE 475 C
PANTONE 482 C
PANTONE 489 C
PANTONE 493 C
PANTONE 497 C
PANTONE 501 C
PANTONE 506 C
PANTONE 531 C
PANTONE 532 C
PANTONE 532 C
PANTONE 533 C
PANTONE 533 C
PANTONE 533 C
PANTONE 538 C
PANTONE 543 C
PANTONE 558 C
PANTONE 576 C
PANTONE 578 C
PANTONE 600 C
PANTONE 617 C
PANTONE 624 C
PANTONE 628 C
PANTONE 631 C
PANTONE 635 C
PANTONE 639 C
PANTONE 644 C
PANTONE 647 C
PANTONE 651 C
PANTONE 659 C
PANTONE 663 C
PANTONE 663 C
PANTONE 663 C
PANTONE 669 C
PANTONE 675 C
PANTONE 707 C
PANTONE 715 C
PANTONE 720 C
PANTONE 727 C
PANTONE 728 C
PANTONE 802 C
PANTONE 802 C
PANTONE 803 C
PANTONE 806 C
PANTONE 810 C
PANTONE 810 C
PANTONE 812 C
PANTONE 902 C
PANTONE 911 C
PANTONE 926 C
PANTONE 933 C
PANTONE 938 C
PANTONE 940 C
PANTONE 1495 C
PANTONE 1555 C
PANTONE 1595 C
PANTONE 1625 C
PANTONE 1635 C
PANTONE 1645 C
PANTONE 1655 C
PANTONE 1787 C

PANTONE 1797 C
PANTONE 1807 C
PANTONE 1935 C
PANTONE 1945 C
PANTONE 2001 C
PANTONE 2001 C
PANTONE 2003 C
PANTONE 2006 C
PANTONE 2006 C
PANTONE 2007 C
PANTONE 2007 C
PANTONE 2007 C
PANTONE 2011 C
PANTONE 2015 C
PANTONE 2020 C
PANTONE 2022 C
PANTONE 2031 C
PANTONE 2032 C
PANTONE 2036 C
PANTONE 2038 C
PANTONE 2040 C
PANTONE 2041 C
PANTONE 2041 C
PANTONE 2058 C
PANTONE 2063 C
PANTONE 2066 C
PANTONE 2070 C
PANTONE 2075 C
PANTONE 2092 C
PANTONE 2101 C
PANTONE 2105 C
PANTONE 2120 C
PANTONE 2123 C
PANTONE 2124 C
PANTONE 2132 C
PANTONE 2133 C
PANTONE 2140 C
PANTONE 2142 C
PANTONE 2143 C
PANTONE 2144 C
PANTONE 2147 C
PANTONE 2153 C
PANTONE 2156 C
PANTONE 2171 C
PANTONE 2183 C
PANTONE 2189 C
PANTONE 2193 C
PANTONE 2217 C
PANTONE 2246 C
PANTONE 2251 C
PANTONE 2272 C
PANTONE 2287 C
PANTONE 2295 C
PANTONE 2296 C
PANTONE 2328 C
PANTONE 2334 C
PANTONE 2567 C
PANTONE 2583 C
PANTONE 2593 C
PANTONE 2613 C

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE 2695 C
PANTONE 2717 C
PANTONE 2736 C
PANTONE 2758 C
PANTONE 2767 C
PANTONE 2768 C
PANTONE 2905 C
PANTONE 2985 C
PANTONE 3165 C
PANTONE 3258 C
PANTONE 3268 C
PANTONE 3295 C
PANTONE 3298 C
PANTONE 3302 C
PANTONE 3415 C
PANTONE 3425 C
PANTONE 4665 C
PANTONE 4735 C
PANTONE 4745 C
PANTONE 5115 C
PANTONE 5605 C
PANTONE 5615 C
PANTONE 5815 C
PANTONE 5835 C
PANTONE 5875 C
PANTONE 7401 C
PANTONE 7403 C
PANTONE 7405 C
PANTONE 7406 C
PANTONE 7406 C
PANTONE 7408 C
PANTONE 7415 C
PANTONE 7453 C
PANTONE 7467 C
PANTONE 7482 C
PANTONE 7487 C
PANTONE 7499 C
PANTONE 7499 C
PANTONE 7503 C
PANTONE 7509 C
PANTONE 7518 C
PANTONE 7519 C
PANTONE 7523 C
PANTONE 7531 C
PANTONE 7533 C
PANTONE 7545 C
PANTONE 7546 C
PANTONE 7546 C
PANTONE 7548 C
PANTONE 7561 C
PANTONE 7571 C
PANTONE 7576 C
PANTONE 7581 C
PANTONE 7609 C
PANTONE 7611 C
PANTONE 7616 C
PANTONE 7620 C
PANTONE 7629 C
PANTONE 7632 C
PANTONE 7634 C

PANTONE 7635 C
PANTONE 7635 C
PANTONE 7635 C
PANTONE 7641 C
PANTONE 7648 C
PANTONE 7652 C
PANTONE 7657 C
PANTONE 7659 C
PANTONE 7686 C
PANTONE 7688 C
PANTONE 7704 C
PANTONE 7705 C
PANTONE 7706 C
PANTONE 7710 C
PANTONE 7710 C
PANTONE 7712 C
PANTONE 7713 C
PANTONE 7717 C
PANTONE 7726 C
PANTONE 7727 C
PANTONE 7734 C
PANTONE 7735 C
PANTONE 7739 C
PANTONE 7741 C
PANTONE 7749 C
PANTONE 7763 C
PANTONE 7764 C
PANTONE 7764 C
PANTONE 8003 C
PANTONE 8024 C
PANTONE 8061 C
PANTONE 8165 C
PANTONE 8184 C
PANTONE 8185 C
PANTONE 8202 C
PANTONE 8203 C
PANTONE 8323 C
PANTONE 8380 C
PANTONE 8440 C
PANTONE 8522 C
PANTONE 8541 C
PANTONE 8560 C
PANTONE 8602 C
PANTONE 8604 C
PANTONE 8605 C
PANTONE 8621 C
PANTONE 8662 C
PANTONE 8684 C
PANTONE 8720 C
PANTONE 8742 C
PANTONE 8761 C
PANTONE 8783 C
PANTONE 8824 C
PANTONE 8862 C
PANTONE 8902 C
PANTONE 8903 C
PANTONE 8925 C
PANTONE 8961 C
PANTONE 9040 C
PANTONE 9043 C

PANTONE 9064 C
PANTONE 9064 C
PANTONE 9083 C
PANTONE 9162 C
PANTONE 9185 C
PANTONE 9224 C
PANTONE 9280 C
PANTONE 9286 C
PANTONE 9362 C
PANTONE 9382 C
PANTONE 9420 C
PANTONE 9503 C
PANTONE 10102 C
PANTONE 10107 C
PANTONE 10108 C
PANTONE 10111 C
PANTONE 10122 C
PANTONE 10128 C
PANTONE 10141 C
PANTONE 10159 C
PANTONE 10185 C
PANTONE 10206 C
PANTONE 10219 C
PANTONE 10228 C
PANTONE 10243 C
PANTONE 10246 C
PANTONE 10248 C
PANTONE 10249 C
PANTONE 10257 C
PANTONE 10258 C
PANTONE 10273 C
PANTONE 10283 C
PANTONE 10290 C
PANTONE 10295 C
PANTONE 10308 C
PANTONE 10336 C
PANTONE 10346 C
PANTONE 10350 C
PANTONE 10353 C
PANTONE 10355 C
PANTONE 10367 C
PANTONE 10376 C
PANTONE 10380 C
PANTONE 10388 C
PANTONE 10388 C
PANTONE 10389 C
PANTONE 10390 C
PANTONE 10391 C
PANTONE Black 5 C
PANTONE Black 7 C
PANTONE Black 7 C
PANT. Cool Gray 11 C
PANT. Cool Gray 3 C
PANT. Cool Gray 9 C
PANT. Red 032 C
PANT. Warm Red C

1924
1759
1793
1624
1951
1955
1763
1870
1755
1819
1987
1915
1878
1994
1567
1993
1707
1838
1747
1839
1982
1508
1584
1984
1785
1709
1788
1711
1933
1997
1674
1871
1743
1827
1593
1594
1891
1645
1799
1985
1580
1845
1902
1988
1702
1701
1649
1929
1559
1800
1810
1811
1575
1859
1957
1673
1855
1684
1565
1758

1927
1884
1882
1917
1836
1941
1635
1911
1500
1589
1643
1844
1944
1610
1953
1900
1648
1768
1727
1809
1578
1692
1694
1892
1577
1562
1776
1612
1532
1801
1805
1886
1553
1787
1816
1765
1556
1527
1726
1850
1950
1824
1597
1925
1972
1595
1599
1826
1909
1948
1866
1548
1965
1752
1621
1820
1952
1778
1678
1754

1637
1638
1509
1781
1561
1861
1735
1670
1771
1625
1725
1772
1869
1853
1521
1817
1616
1779
1549
1990
1910
1782
1835
1712
1710
1831
1833
1832
1630
1522
1722
1550
1830
1943
1842
1829
1764
1675
1733
1934
1767
1762
1761
1528
1895
1962
1977
1996
1647
1989
1749
1901
1541
1940
1906
1539
1834
1631
1880
1633

1632
1874
1566
1966
1976
1555
1932
1893
1677
1847
1868
1780
1979
1704
1750
1703
1926
1729
1573
1887
1669
1668
1794
1956
1920
1626
1526
1980
1683
1724
1971
1653
1542
1685
1651
1748
1622
1666
1939
1791
1659
1744
1942
1663
1557
1841
1506
1641
1825
1757
1773
1753
1658
1858
1656
1654
1821
1999
1660
1919

1681
1786
1986
1784
1783
1789
1720
1983
1843
1828
1695
1896
1992
1846
1888
1991
1890
1879
1751
1851
1970
1904
1650
1770
1796
1569
1795
1969
1936
1856
1998
1634
1975
1742
1760
1852
1848
1862
1854
1798
1958
1945
1931
1574
1507
1872
1790
1769
1905
1903
1690
1967
1680
1981
1974
1639
1898
1973
1592
1822

1661
1863
1860
1738
1682
1949
1554
1818
1529
1629
1563
1545
1812
1552
1706
1959
1792
1672
1857
1899
1731
1719
1922
1627
1930
1531
1642
1676
1961
1671
1797
1652
1746
1849
1968
1568
1535
1730
1728
1885
1657
1736
1745
1741
1918
1615
1614
1640
1558
1560
1739
1540
1687
1689
1734
1588

1
11
11
1
1
1
1
13
2
3
2
3
2
4
3
4
3
2
2
2
3
4
4
4
4
5
5
5
5
6
7
7
6
8
8
8
8
9
9
9
9
9
10
10
10
10
10
13
12
16
14
16
16
12
14
14
13
11
13
13

13
13
2
3
12
3
4
5
16
16
6
6
6
16
7

10
10
10
1
11
10
9
8
8
8
7
7
15
6
16
16
15
5
4
4
2
13
13
13
19
19
19
20
19
19
20
19
2
4
4
1
4
2
2
2
2
2
2
2
3

2
3
4
3
1
1
1

14
1
1
1
1
1
2
2
2
3
3
4
4
4
4
4
5
5
5
5
5
5
5
5
7
6
6
6
7
7
7
7
7
6
8
8
7
8
8
8
9
9
9
10
19
10
10
11
15
5
5
5
5

6
7
6
6
6
6
8
8
9
9
9
9
9
9
9
9
12
12
13
3
11
11
11
11
11
1

14
1
1
1
1
2
7
9
10
10
1
1
11
14
12
13
12
14
13
15
15
15
1
11
13
12
12
12
12
12
2
12
12
3

4
4
4
3
4
5
5
3
6
7
8
8
8
8
8
8
8
9
9
10
10
10
10
10
11
11
11
11
13
12
3
5
7
7
8
8
10
14
12
11
12
12
12
6
15
13
11
10
10
10
9
6
5
3
3
3
12
13
9
14

1
14
14
14
14
13
12
3
6
6
8
10
14
11
11
11
11
14
12
2
5
5
5
6
6
7
6
6
7
7
8
9
9
9
10
11
14
14
13
13
12
13
13
14
15
15
15
15
12
12
14
14
15
15
3
2

100% polyester [filament]

°C (86

Made in Germany

®
THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES Co
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150

90
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MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

MADEIRA
Color       Scale   
Farbe      Streifen 
Couleur  Colonne

Compliant to

DIN EN 11611 
Protective clothing for use in welding

DIN EN ISO 11612 D+E

metal such as liquid aluminium or iron

DIN 14116

DIN 4102 Part 1 B1, NF P92 503.4.5, BS 5867, UNI 9177, NFPA701
IMO FTPC part 2 - Fire protection in buildings, e.g. curtains

Flame-retardant polyester thread

Polyester threads for extra power!

Polyneon FR is a 40-weight thread existing in 34 colours that 
offers the possibility to embroider, personalise or mark  heat 

High-sheen trilobal yarn using the best quality raw materials 
combined with a state-of-the-art water-saving dyeing process 
and special twisting for high-speed use without looping.

Seamlessly combine thread weights with a large choice of con-

to design small details with utmost accuracy.

POLYNEON 75

delicate or thin fabrics.

LUNA
Glow-in-the-dark  thread 
for decorative effects. 
Stores light and shines in 
greenish colours in the 
dark. Great on kids wear, 
for carnival or Halloween.

REFLECT

Can be used for decorative 
elements on garments, 
bags or accessories. Easy 
to embroider with stan-
dard needles.

to the use intended by the customer. 

Stand out from the crowd: Matte embroidery thread 
for eye-catching details and lettering   lightfast and 
bleach resistant.
Heben Sie sich von der Masse ab: Mattes Stickgarn 
für auffällige Details und Schriftzüge - lichtecht und 
bleichbeständig.
Destaca entre la multitud: hilo de bordar mate para 
detalles y letras llamativos, resistente a la luz y a la 
decoloración.
Distinguiti dalla massa: filo da ricamo opaco per det-
tagli e scritte accattivanti - resistente alla luce e alla 
candeggina.
Démarquez-vous: fil à broder mat pour des détails et 
des inscriptions qui attirent l’œil – résistant à la lumière 
et à l’eau de javel.
Destaque-se da multidão:
detalhes e letras atraentes - resistente á luz e lavagens 
com agentes branqueadores.

Glow-in-the-dark thread

Reflective thread

Art. No. 996502
10 x 750m
60 % polyester
40 % polypropylene

75/11 - 80/12

Art. No. 4420000
10 x 500m
75% polyester
25% polyamide

dtex 150 x 2
den 135 x 2

REFLECT

7741

7838

7909

7828

7843

7937

40 4203
fine gold

quicksilver

chrome

ruby

cooper

beryl

4211

4210

4215

4228

4246

Threads for special effects 

75/11 – 90/14

Discover more Polyester thread shade cards

Resistant and easy-to-use metallic thread for colourful 
highlights and shiny decorative seams on textiles and 
leather. 
Robustes, einfach zu verarbeitendes Metallic-Garn für 
farbenfrohe Highlights und glänzende Ziernähte auf 
Textilien und Leder.
Hilo metálico resistente y fácil de usar en trabajos con 
efectos reflectantes y con amplia gama de colorido y en 
costuras decorativas brillantes en textiles y cuero.
Filo metallico resistente e facile da usare per riflessi 
colorati e cuciture decorative lucide su tessuti e pelle.
Fil métallique résistant et facile à utiliser pour des re-
flets colorés et des coutures décoratives brillantes sur 
les textiles et le cuir.
Fio metálico resistente e fácil de usar para detalhes co-
loridos e costuras decorativas brilhantes em tecidos e 
peles.

Stripe 
no. 

Place 
in the 
stripe

Colour 
no. 

Colour 
no. 
Green

Stripe 
no. 

Place 
in the 
stripe

Colour 
no. 

Colour 
no. 
Green

Stripe 
no. 

Place 
in the 
stripe

Colour 
no. 

Colour 
no.
Green

1

2 1623 6623

6

9 1767 6767

12

4 1859 6859

3 1924 6924 11 1966 6966 13 1945 6945

9 1661 6661 14 1676 6676 21 1657 6657

13 1980 6980 15 1642 6642 22 1659 6659

14 1971 6971 17 1842 6842

13

7 1938 6938

15 1624 6624 18 1843 6843 11 1728 6728

16 1772 6772 19 1967 6967 13 1884 6884

23 1951 6951 21 1844 6844 19 1949 6949

24 1955 6955 24 1643 6643

14

1 1739 6739

2

4 1965 6965 25 1574 6574 3 1741 6741

5 1765 6765

7

6 1742 6742 4 1812 6812

9 1882 6882 7 1934 6934 5 1810 6810

12 1678 6678 8 1829 6829 13 1738 6738

13 1987 6987 9 1733 6733 14 1682 6682

14 1878 6878 11 1675 6675 16 1822 6822

16 1637 6637 13 1953 6953 19 1670 6670

18 1839 6839

8

7 1593 6593 20 1673 6673

21 1817 6817 8 1977 6977 21 1672 6672

23 1952 6952 9 1797 6797 22 1791 6791

3
15 1981 6981 13 1893 6893

15

7 1687 6687

16 1784 6784 14 1895 6895 10 1640 6640

4

7 1816 6816 22 1846 6846 14 1615 6615

8 1815 6815
9

1 1645 6645 16 1918 6918

16 1984 6984 13 1879 6879 17 1718 6718

18 1921 6921

10

2 1748 6748 18 1611 6611

19 1990 6990 3 1848 6848 21 1841 6841

25 1635 6635 4 1701 6701 22 1641 6641

5

1 1709 6709 7 1988 6988

16

1 1575 6575

2 1710 6710 8 1851 6851 4 1811 6811

5 1633 6633 9 1651 6651 6 1589 6589

6 1880 6880 15 1902 6902 8 1800 6800

17 1711 6711 17 1970 6970 10 1805 6805

18 1832 6832 22 1940 6940 11 1801 6801

19 1922 6922 23 1649 6649 12 1802 6802

25 1722 6722 11 23 1684 6684 14 1803 6803

19
6 1823 6823

11 1950 6950

20 3 1946 6946

MACHINE EMBROIDERY THREAD
100% polyester [recycled]

2 u s b E
umax. 20g/l active chlorine - max. 30°C - max. 30min

Art. No. 718
10 x 5.000 m

dtex 135 x 2
den 120 x 2

60/8 - 75/11 108 colours

NEW

Find Polyneon Green with Polyneon shade cards 83 & 84
SEARCH BY COLOUR ORDER 

Madeira Garnfabrik
www.madeira.com

Colour no.
Polyneon

 1 8 1 0
Colour no.
Polyneon Green

  6 8 1 0e.g. 

M
10

NOVITÀ 100% poliestere riciclato GRS

Certifi cazione ECOCERT Greenlife
Numero licenza 240979

Per saperne di più
TextileExchange.org/Standards

Per la campionatura si prega di utilizzare la cassettiera Polyneon 40 
(art. n. 005PO40)
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dtex 135 x 2 
den 120 x 2

dtex 84 x 2 
den 75 x 2

dtex 55 x 2
den 50 x 2

Art. n. 918
10 x 5000 m

*Art. n. 926
10 x 5000 m

*Art. n. 935
10 x 10000 m

Art. n. 919
10 x 1000 m

Art. n. 924
10 x 1500 m

Art. n. 936
10 x 2500 m

100% poliestere [filamento] 100% poliestere [filamento]100% poliestere [filamento]

60/8 - 75/11 60/8 - 65/9 60/8 

Idoneità a lavanderie industriali
secondo ISO DIN 15797: 2004-06

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

 389 colori singoli 
 20 multicolore
 24 colori 
  fluorescenti

 143 colori singoli 
 7 colori 
  fluorescenti
 *2 colori
  (bianco e nero)

 87 colori singoli 
 3 colori 
  fluorescenti
 *2 colori
  (bianco e nero)

• adatto a candeggio con cloro, processi stone-wash e 
 lavanderie industriali
• conveniente, resistente alla luce e all’abrasione
• elevata resistenza allo strappo

Filati in poliestere lucidi

2usbE

Filati particolarmente robusti per tessuti sottoposti a forti sollecitazioni. Disponibili 
in oltre 400 colori, incluse trendy tonalità fluo. Rispetto ad altri filati in poliestere, 
possono essere lavorati con una minore tensione del filo, garantendo unun bel 
risultato morbido.



Mini Starter

Strumenti di campionatura per poliestere

10 colori div. x 1000 m
Art. n. 006MIPL4

413 colori (1000 m)

Art. n. 005PO40A
 005PO40B 
 005PO40C

150 colori (1000 m)

Art. n. 005POL60

Cassettiere

Cassettiere

Il nostro strumento più completo per una selezione accurata dei colori.
Art. n. 001PL84

Cartella colori

POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant POLYNEON   • No. 60  • No. 75  • Flame retardant

1727

1623

1924

1866

1735

1724

1561

1666

1661

1622

1861

1683

1980

1971

1624

1772

1771

1625

1725

1869

1763

1626

1951

1955

1825

1826

1923

1755

1965

1765

1621

1521

1853

1882

1752

1778

1678

1987

1878

1588

1637

1838

1839

1747

1653

1817

1820

1952

1821

1899

1734

1754

1819

1777

1779

1982

1638

1974

1639

1616

1915

1620

1707

1781

1981

1784

1567

1919

1917

1713

1818

1941

1998

1887

1983

1508

1509

1986

1681

1994

1948

1816

1815

1786

1910

1993

1909

1548

1721

1584

1984

1549

1921

1990

1787

1783

1785

1835

1782

1635

1709

1710

1788

1833

1633

1880

1631

1831

1712

1911

1834

1680

1719

1720

1789

1731

1711

1832

1922

1522

1634

1553

1630

1933

1722

1629

1529

1627

1632

1997

1766

1930

1943

1767

1743

1966

1566

1830

1676

1642

1532

1842

1843

1967

1555

1844

1976

1944

1643

1574

1874

1562

1542

1531

1975

1742

1934

1829

1733

1528

1675

1674

1953

1871

1828

1775

1776

1764

1671

1628

1550

1960

1961

1964

1963

1563

1761

1760

1962

1932

1827

1593

1977

1797

1762

1852

1992

1893

1895

1695

1896

1577

1594

1694

1892

1888

1846

1890

1991

1891

1645

1799

1685

1677

1746

1692

1592

1652

1690

1996

1704

1985

1879

1847

1868

1780

1849

1979

1647

1989

1751

1750

1845

1580

1703

1770

1748

1848

1701

1650

1749

1988

1851

1651

1702

1900

1545

1578

1903

1902

1904

1970

1968

1648

1768

1541

1940

1649

1769

1905

1668

1705

1669

1798

1969

1568

1569

1795

1794

1796

1956

1756

1790

1706

1552

1920

1792

1959

1809

1759

1793

1757

1684

1939

1906

1660

1854

1654

1859

1931

1554

1942

1999

1836

1958

1656

1729

1945

1858

1658

1898

1856

1753

1857

1926

1657

1659

1558

1559

1560

1557

1745

1929

1744

1936

1736

1938

1573

1872

1928

1728

1855

1884

1885

1527

1927

1556

1726

1949

1723

1870

1773

1973

1565

1758

1739

1540

1741

1812

1810

1665

1664

1862

1860

1662

1663

1535

1738

1682

1582

1822

1863

1526

1670

1673

1672

1791

1538

1730

1957

1617

1619

1618

1740

1886

1686

1687

1505

1572

1640

1614

1539

1689

1615

1502

1918

1718

1611

1612

1840

1841

1641

1544

1506

1507

1510

1511

1512

1513

1514

1515

1516

1517

1518

1519

1600

1603

1604

1605

1609

1606

1601

1602

1608

1607

1925

1972

1824

1883

1995

1823

1935

1867

1599

1850

1950

1901

1937

1978

1946

1598

1837

1947

1954

1908

1907

1597

1596

1595

1575

1613

1610

1811

1564

1589

1500

1800

2800

1805

1801

1802

1804

1803

Black

Fluoresc. 
white

Super 
white

Snow 
white

Natural 
white

Creme 
white

Tunnel dry
finisher

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

Multicolor Multicolor Fluorescent Fluorescent
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1971

1624

1772

1878

1588

1637

1781

1981

1784

1721

1584

1984

1720

1789

1731

1676

1642

1532

1871

1828

1775

1895

1695

1896

1847

1868

1780

1903

1902

1904

1706

1552

1920

1858

1658

1898

1885

1527

1927

1682

1582

1822

1615

1502

1918

1515

1516

1606

1601

1935

1867

1805
Fluoresc. 
white

19

••••••

••

••••••

•
••••

••••••

•
•••••••

••
••

•• •

••••••

•••••

••••••
••••

•• •• •
••

Polyester
Embroidery
Thread
Polyester
Stickgarn
Hilo para 
bordar de 
poliéster
Filato da 
ricamo in 
poliestere
Fil à broder 
polyester
Linha para 
bordar de 
poliéster
Polyester 
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www.madeira.com

POLYNEON 40
Art. No. 919
10 x 1.000 m
Art. No. 918
10 x 5.000 m

60/8 - 75/11 dtex 135 x 2
den  120 x 2

dtex 135 x 2
den  120 x 2

POLYNEON FR
Art. No. 933
10 x 2.500 m

60/8 - 75/11
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MADEIRA Garnfabrik
Rudolf Schmidt KG

Zinkmattenstraße 38
D-79108 Freiburg

Germany
Tel. + 49 (0)761-510 40-0
Fax + 49 (0)761-50 84 56

service@madeira.de

POLYNEON 75
Art. No. 936
10 x 2.500 m
Art. No. 935
10 x 10.000 m

60/8 dtex 55 x 2
den  50 x 2

POLYNEON 60
Art. No. 924
10 x 1.500 m
Art. No. 926
10 x 5.000 m

60/8 - 65/9 dtex 84 x 2
den  75 x 2
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Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 
Index des numéros de coloris
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*PANTONE has provided a color reference for each thread color, when possible, which represents 
the closest available PANTONE MATCHING SYSTEM® Color viewing the colors under daylight (6500 
°K). Color appearance will vary based on lighting conditions and angle of view. PANTONE® and 
other PANTONE trademarks are the property of PANTONE LLC. Portions© PANTONE LLC, 2013 
Produced under License Agreement No. 767R between MADEIRA USA Ltd. and PANTONE LLC.

Conversion PANTONE® Color to MADEIRA Color

PANTONE 102 C
PANTONE 112 C
PANTONE 119 C
PANTONE 123 C
PANTONE 130 C
PANTONE 137 C
PANTONE 144 C
PANTONE 149 C
PANTONE 150 C
PANTONE 169 C
PANTONE 172 C
PANTONE 176 C
PANTONE 179 C
PANTONE 184 C
PANTONE 188 C
PANTONE 191 C
PANTONE 198 C
PANTONE 199 C
PANTONE 200 C
PANTONE 200 C
PANTONE 201 C
PANTONE 206 C
PANTONE 212 C
PANTONE 214 C
PANTONE 222 C
PANTONE 232 C
PANTONE 249 C
PANTONE 264 C
PANTONE 271 C
PANTONE 276 C
PANTONE 277 C
PANTONE 283 C
PANTONE 288 C
PANTONE 297 C
PANTONE 299 C
PANTONE 305 C
PANTONE 315 C
PANTONE 317 C
PANTONE 326 C
PANTONE 329 C
PANTONE 335 C
PANTONE 337 C
PANTONE 343 C
PANTONE 347 C
PANTONE 352 C
PANTONE 361 C
PANTONE 376 C
PANTONE 409 C
PANTONE 412 C
PANTONE 426 C
PANTONE 427 C
PANTONE 428 C
PANTONE 430 C
PANTONE 439 C
PANTONE 448 C
PANTONE 466 C
PANTONE 466 C
PANTONE 467 C
PANTONE 469 C
PANTONE 469 C

PANTONE 475 C
PANTONE 482 C
PANTONE 489 C
PANTONE 493 C
PANTONE 497 C
PANTONE 501 C
PANTONE 506 C
PANTONE 531 C
PANTONE 532 C
PANTONE 532 C
PANTONE 533 C
PANTONE 533 C
PANTONE 533 C
PANTONE 538 C
PANTONE 543 C
PANTONE 558 C
PANTONE 576 C
PANTONE 578 C
PANTONE 600 C
PANTONE 617 C
PANTONE 624 C
PANTONE 628 C
PANTONE 631 C
PANTONE 635 C
PANTONE 639 C
PANTONE 644 C
PANTONE 647 C
PANTONE 651 C
PANTONE 659 C
PANTONE 663 C
PANTONE 663 C
PANTONE 663 C
PANTONE 669 C
PANTONE 675 C
PANTONE 707 C
PANTONE 715 C
PANTONE 720 C
PANTONE 727 C
PANTONE 728 C
PANTONE 802 C
PANTONE 802 C
PANTONE 803 C
PANTONE 806 C
PANTONE 810 C
PANTONE 810 C
PANTONE 812 C
PANTONE 902 C
PANTONE 911 C
PANTONE 926 C
PANTONE 933 C
PANTONE 938 C
PANTONE 940 C
PANTONE 1495 C
PANTONE 1555 C
PANTONE 1595 C
PANTONE 1625 C
PANTONE 1635 C
PANTONE 1645 C
PANTONE 1655 C
PANTONE 1787 C

PANTONE 1797 C
PANTONE 1807 C
PANTONE 1935 C
PANTONE 1945 C
PANTONE 2001 C
PANTONE 2001 C
PANTONE 2003 C
PANTONE 2006 C
PANTONE 2006 C
PANTONE 2007 C
PANTONE 2007 C
PANTONE 2007 C
PANTONE 2011 C
PANTONE 2015 C
PANTONE 2020 C
PANTONE 2022 C
PANTONE 2031 C
PANTONE 2032 C
PANTONE 2036 C
PANTONE 2038 C
PANTONE 2040 C
PANTONE 2041 C
PANTONE 2041 C
PANTONE 2058 C
PANTONE 2063 C
PANTONE 2066 C
PANTONE 2070 C
PANTONE 2075 C
PANTONE 2092 C
PANTONE 2101 C
PANTONE 2105 C
PANTONE 2120 C
PANTONE 2123 C
PANTONE 2124 C
PANTONE 2132 C
PANTONE 2133 C
PANTONE 2140 C
PANTONE 2142 C
PANTONE 2143 C
PANTONE 2144 C
PANTONE 2147 C
PANTONE 2153 C
PANTONE 2156 C
PANTONE 2171 C
PANTONE 2183 C
PANTONE 2189 C
PANTONE 2193 C
PANTONE 2217 C
PANTONE 2246 C
PANTONE 2251 C
PANTONE 2272 C
PANTONE 2287 C
PANTONE 2295 C
PANTONE 2296 C
PANTONE 2328 C
PANTONE 2334 C
PANTONE 2567 C
PANTONE 2583 C
PANTONE 2593 C
PANTONE 2613 C

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE MADEIRA
MATCHING Color Scale 
SYSTEM® Farbe Streifen   
Cross-Reference* Couleur Colonne

PANTONE 2695 C
PANTONE 2717 C
PANTONE 2736 C
PANTONE 2758 C
PANTONE 2767 C
PANTONE 2768 C
PANTONE 2905 C
PANTONE 2985 C
PANTONE 3165 C
PANTONE 3258 C
PANTONE 3268 C
PANTONE 3295 C
PANTONE 3298 C
PANTONE 3302 C
PANTONE 3415 C
PANTONE 3425 C
PANTONE 4665 C
PANTONE 4735 C
PANTONE 4745 C
PANTONE 5115 C
PANTONE 5605 C
PANTONE 5615 C
PANTONE 5815 C
PANTONE 5835 C
PANTONE 5875 C
PANTONE 7401 C
PANTONE 7403 C
PANTONE 7405 C
PANTONE 7406 C
PANTONE 7406 C
PANTONE 7408 C
PANTONE 7415 C
PANTONE 7453 C
PANTONE 7467 C
PANTONE 7482 C
PANTONE 7487 C
PANTONE 7499 C
PANTONE 7499 C
PANTONE 7503 C
PANTONE 7509 C
PANTONE 7518 C
PANTONE 7519 C
PANTONE 7523 C
PANTONE 7531 C
PANTONE 7533 C
PANTONE 7545 C
PANTONE 7546 C
PANTONE 7546 C
PANTONE 7548 C
PANTONE 7561 C
PANTONE 7571 C
PANTONE 7576 C
PANTONE 7581 C
PANTONE 7609 C
PANTONE 7611 C
PANTONE 7616 C
PANTONE 7620 C
PANTONE 7629 C
PANTONE 7632 C
PANTONE 7634 C

PANTONE 7635 C
PANTONE 7635 C
PANTONE 7635 C
PANTONE 7641 C
PANTONE 7648 C
PANTONE 7652 C
PANTONE 7657 C
PANTONE 7659 C
PANTONE 7686 C
PANTONE 7688 C
PANTONE 7704 C
PANTONE 7705 C
PANTONE 7706 C
PANTONE 7710 C
PANTONE 7710 C
PANTONE 7712 C
PANTONE 7713 C
PANTONE 7717 C
PANTONE 7726 C
PANTONE 7727 C
PANTONE 7734 C
PANTONE 7735 C
PANTONE 7739 C
PANTONE 7741 C
PANTONE 7749 C
PANTONE 7763 C
PANTONE 7764 C
PANTONE 7764 C
PANTONE 8003 C
PANTONE 8024 C
PANTONE 8061 C
PANTONE 8165 C
PANTONE 8184 C
PANTONE 8185 C
PANTONE 8202 C
PANTONE 8203 C
PANTONE 8323 C
PANTONE 8380 C
PANTONE 8440 C
PANTONE 8522 C
PANTONE 8541 C
PANTONE 8560 C
PANTONE 8602 C
PANTONE 8604 C
PANTONE 8605 C
PANTONE 8621 C
PANTONE 8662 C
PANTONE 8684 C
PANTONE 8720 C
PANTONE 8742 C
PANTONE 8761 C
PANTONE 8783 C
PANTONE 8824 C
PANTONE 8862 C
PANTONE 8902 C
PANTONE 8903 C
PANTONE 8925 C
PANTONE 8961 C
PANTONE 9040 C
PANTONE 9043 C

PANTONE 9064 C
PANTONE 9064 C
PANTONE 9083 C
PANTONE 9162 C
PANTONE 9185 C
PANTONE 9224 C
PANTONE 9280 C
PANTONE 9286 C
PANTONE 9362 C
PANTONE 9382 C
PANTONE 9420 C
PANTONE 9503 C
PANTONE 10102 C
PANTONE 10107 C
PANTONE 10108 C
PANTONE 10111 C
PANTONE 10122 C
PANTONE 10128 C
PANTONE 10141 C
PANTONE 10159 C
PANTONE 10185 C
PANTONE 10206 C
PANTONE 10219 C
PANTONE 10228 C
PANTONE 10243 C
PANTONE 10246 C
PANTONE 10248 C
PANTONE 10249 C
PANTONE 10257 C
PANTONE 10258 C
PANTONE 10273 C
PANTONE 10283 C
PANTONE 10290 C
PANTONE 10295 C
PANTONE 10308 C
PANTONE 10336 C
PANTONE 10346 C
PANTONE 10350 C
PANTONE 10353 C
PANTONE 10355 C
PANTONE 10367 C
PANTONE 10376 C
PANTONE 10380 C
PANTONE 10388 C
PANTONE 10388 C
PANTONE 10389 C
PANTONE 10390 C
PANTONE 10391 C
PANTONE Black 5 C
PANTONE Black 7 C
PANTONE Black 7 C
PANT. Cool Gray 11 C
PANT. Cool Gray 3 C
PANT. Cool Gray 9 C
PANT. Red 032 C
PANT. Warm Red C

1924
1759
1793
1624
1951
1955
1763
1870
1755
1819
1987
1915
1878
1994
1567
1993
1707
1838
1747
1839
1982
1508
1584
1984
1785
1709
1788
1711
1933
1997
1674
1871
1743
1827
1593
1594
1891
1645
1799
1985
1580
1845
1902
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1702
1701
1649
1929
1559
1800
1810
1811
1575
1859
1957
1673
1855
1684
1565
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1927
1884
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1917
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1941
1635
1911
1500
1589
1643
1844
1944
1610
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1648
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1809
1578
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1776
1612
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100% polyester [filament]
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Compliant to

DIN EN 11611 
Protective clothing for use in welding

DIN EN ISO 11612 D+E

metal such as liquid aluminium or iron

DIN 14116

DIN 4102 Part 1 B1, NF P92 503.4.5, BS 5867, UNI 9177, NFPA701
IMO FTPC part 2 - Fire protection in buildings, e.g. curtains

Flame-retardant polyester thread

Polyester threads for extra power!

Polyneon FR is a 40-weight thread existing in 34 colours that 
offers the possibility to embroider, personalise or mark  heat 

High-sheen trilobal yarn using the best quality raw materials 
combined with a state-of-the-art water-saving dyeing process 
and special twisting for high-speed use without looping.

Seamlessly combine thread weights with a large choice of con-

to design small details with utmost accuracy.

POLYNEON 40
The perfect everyday 
thread for all styles of 
embroidery and fabrics, 
appliqué and decorative 
stitching. 

POLYNEON 60
49 new colours!
Fine designs or extra clarity 
on monograms, badges and 
logos, and lightweight or 
stretchy fabrics.

POLYNEON 75

delicate or thin fabrics.

LUNA
Glow-in-the-dark  thread 
for decorative effects. 
Stores light and shines in 
greenish colours in the 
dark. Great on kids wear, 
for carnival or Halloween.

REFLECT

Can be used for decorative 
elements on garments, 
bags or accessories. Easy 
to embroider with stan-
dard needles.

to the use intended by the customer. 

PO
49
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Stand out from the crowd: Matte embroidery thread 
for eye-catching details and lettering   lightfast and 
bleach resistant.
Heben Sie sich von der Masse ab: Mattes Stickgarn 
für auffällige Details und Schriftzüge - lichtecht und 
bleichbeständig.
Destaca entre la multitud: hilo de bordar mate para 
detalles y letras llamativos, resistente a la luz y a la 
decoloración.
Distinguiti dalla massa: filo da ricamo opaco per det-
tagli e scritte accattivanti - resistente alla luce e alla 
candeggina.
Démarquez-vous: fil à broder mat pour des détails et 
des inscriptions qui attirent l’œil – résistant à la lumière 
et à l’eau de javel.
Destaque-se da multidão:
detalhes e letras atraentes - resistente á luz e lavagens 
com agentes branqueadores.

Glow-in-the-dark thread

Reflective thread

Art. No. 996502
10 x 750m
60 % polyester
40 % polypropylene

75/11 - 80/12

Art. No. 4420000
10 x 500m
75% polyester
25% polyamide

dtex 150 x 2
den 135 x 2

REFLECT

7741

7838

7909

7828

7843

7937

40 4203
fine gold

quicksilver

chrome

ruby

cooper

beryl

4211

4210

4215

4228

4246

Threads for special effects 

75/11 – 90/14

Discover more Polyester thread shade cards

Resistant and easy-to-use metallic thread for colourful 
highlights and shiny decorative seams on textiles and 
leather. 
Robustes, einfach zu verarbeitendes Metallic-Garn für 
farbenfrohe Highlights und glänzende Ziernähte auf 
Textilien und Leder.
Hilo metálico resistente y fácil de usar en trabajos con 
efectos reflectantes y con amplia gama de colorido y en 
costuras decorativas brillantes en textiles y cuero.
Filo metallico resistente e facile da usare per riflessi 
colorati e cuciture decorative lucide su tessuti e pelle.
Fil métallique résistant et facile à utiliser pour des re-
flets colorés et des coutures décoratives brillantes sur 
les textiles et le cuir.
Fio metálico resistente e fácil de usar para detalhes co-
loridos e costuras decorativas brilhantes em tecidos e 
peles.

- 15 -

Per informazioni più dettagliate consultare:
www.madeira.com/startersets

A

B

C



- 16 -

dtex 90 x 2
den 80 x 2

dtex 175 x 2
den 160 x 2

Art. n. 940
10 x 2500 m

Art. n. 944
10 x 2500 m

Art. n. 942
10 x 1000 m

100% poliestere 100% poliestere 

60/8 - 75/11 70/10 - 80/12

Filati in poliestere opachi

201 colori singoli (1000 m)

Art. n. 005FM40A
              005FM40B

Cassettiere

Mini Starter

10 colori div. x 1000 m
Art. n. 006MIFM4

 187 colori singoli 
 14 colori fluorescenti

 89 colori singoli 
 7 colori fluorescenti

• elevatissima solidità del colore esposto alla luce 
 (gradi 6 - 8, escluse tonalità fluo) 
• resistente al cloro e ad altri agenti sbiancanti
• ideale per mix di filati, scritte ricamate o effetti su abbigliamento  
 tecnico e altri capi
• effetto opaco realistico grazie all’ossido ceramico industriale
 (biossido di titanio) incorporato nella massa di filatura del 
 poliestere da cui sono ottenuti i filamenti continui

Il primo filato al mondo con reale effetto opaco “frosted” per 
contorni definiti e contrasti netti in oltre 200 tonalità e inedite 
dimensioni cromatiche.

Frosted Matt 40 deve essere punciato come un filato 55- 60. 

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

4usbE

Il nostro strumento più completo 
per una selezione accurata dei 
colori.
Art. n. 001FR112

Cartella colori
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

7786

7781

7255

7982

7635

7165

7986

7747

7838

7426

7639

7754

7779

7616

7777

7952

7821

Fluorescent

7364

7778

7965

7755

7869

7771

7723

7870

7625

7753

7882

7752

7125

7820

7621

7658

7899

7706

7809

7058

7924

7980

7735

7971

7624

7951

7666

7866

7792

7670

7725

7791

7773

7730

7649

7848

7748

7988

7650

7027

7749

7647

7851

7704

7845

7868

7692

7645

7746

7652

7690

7795

7969

7939

7793

7920

7790

7804

7833

7970

7770

7648

7900

7668

7902

7903

7432

7739

7931

7936

7860

7938

7661

7949

7822

7855

7657

7885

7884

7682

7729

7745

7859

7957

7408

7874

7871

7733

7934

7147

7144

7442

7761

7628

7842

7843

7767

7466

7742

7976

7643

7844

7892

7694

7695

7893

7313

7827

7977

7797

7142

7775

7852

7674

7953

7760

7962

7476

7468

7832

7286

7922

7630

7911

7627

7711

7680

7834

7731

7815

7921

7721

7984

7787

7710

7109

7439

7170

7917

7919

7948

7310

7816

7713

7818

7941

7653

7886

7810

7664

7662

7435

7496

7611

7811

7689

7741

7613

7718

7640

7041

7612

7840

7841

7641

7800

7405

7401

7801

7803

7950

7599

7823

7995

7623

7825

7937

7946

7598

7837

7908

7595

7909

7828

 available in FROSTED MATT 30  available in FROSTED MATT 30

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

7786

7781

7255

7982

7635

7165

7986

7747

7838

7426

7639

7754

7364

7778

7965

7755

7869

7771

7723

7870

7625

7753

7882

7752

7706

7809

7058

7924

7980

7735

7971

7624

7951

7666

7866

7792

7649

7848

7748

7988

7650

7027

7749

7647

7851

7704

7845

7868

7795

7969

7939

7793

7920

7790

7804

7833

7970

7770

7648

7900

7931

7936

7860

7938

7661

7949

7822

7855

7657

7885

7884

7682

7874

7871

7733

7934

7147

7144

7442

7761

7628

7842

7843

7767

7892

7694

7695

7893

7313

7827

7977

7797

7142

7775

7852

7674

7832

7286

7922

7630

7911

7627

7711

7680

7834

7731

7815

7921

7439

7170

7917

7919

7948

7310

7816

7713

7818

7941

7653

7886

7611

7811

7689

7741

7613

7718

7640

7041

7612

7840

7841

7641

NEW

NEW

NEW

100 % polyester
contains industrial ceramic

6-8 (excluding fluoresc.)
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Art. No. 942
10 x 1.000 m
Art. No. 940
10 x 2.500 m

60/8 - 75/11

Art. No. 944
10 x 2.500 m

70/10 - 80/12

dtex 90 x 2
den 80 x 2

dtex 175 x 2
den 160 x 2

MADEIRA Garnfabrik
Zinkmattenstraße 38

D-79108 Freiburg
Germany

Tel. + 49 761-510 40-0
Fax + 49 761-50 01 01

service@madeira.de

FROSTED MATT - Das weltweit erste wirklich matte und lichtechte 
Stickgarn bringt eine ganz neue Dimension in die Wahrnehmung von 
Farben - und setzt neue Maßstäbe für Lichtechtheiten. Die einzigartige Kon-

struktion und Ausrüstung dieses Stickgarns ermöglichen es, die Intensität von natür-
lichen, matten Farben zu erleben, wie es bei keinem anderen Stickgarn der Fall ist. 
Aufgrund bestmöglicher Färbung besitzt FROSTED MATT unübertroffene Lichtecht-
heiten. Die Schönheit der Farben bleibt erhalten und verblasst nicht so einfach wie 
bei herkömmlichen Garnen.

FROSTED MATT - El primer hilo de bordar del mundo realmente mate y resis-
tente a la luz trae consigo una nueva dimensión para percibir colores estab-

leciendo nuevas normas en la resistencia a la luz. La construcción única y el acabado 
de este hilo posibilitan disfrutar de la intensidad de colores mate naturales, como no 
es el caso de otros hilos de bordar. Debido al excelente método de tintado, FROSTED 
MATT posee una resistencia incomparable a la luz. Comparado con hilos tradicionales, 
la belleza de los colores permanece y éstos no se decoloran tan fácilmente.

FROSTED MATT - Il primo filato da ricamo a livello mondiale veramente 
opaco e resistente alla luce dona una dimensione completamente nuova 

alla percezione dei colori e stabilisce nuovi criteri di solidità alla luce. La particolare 
composizione, unica nel suo genere, e la speciale “preparazione” di questo filato 
consentono di far rinascere l’intensità dei colori naturali opachi, come non è possibile 
ad alcun altro filato. Grazie alla sua ottimale tintura FROSTED MATT possiede una 
solidità alla luce ineguagliabile. Contrariamente ai filati tradizionali, la bellezza dei 
colori rimane inalterata e non sbiadisce facilmente.

FROSTED MATT - le premier fil à broder au monde qui soit vraiment mat 
et solide à la lumière - donne une nouvelle dimension à la perception des 

couleurs et établit de nouveaux critères de solidité à la lumière. Par le caractère 
unique de sa structure et de sa finition, ce fil à broder reflète comme aucun autre 
l´intensité et le naturel des couleurs mates. Teint selon les méthodes les plus so-
phistiquées, FROSTED MATT possède des propriétés inégalées de solidité à la lu-
mière. Les coloris gardent toute leur fraîcheur et ne ternissent pas, contrairement 
aux fils traditionnels.

FROSTED MATT – A primeira linha de bordar do mundo realmente mate e 
resistente à luz, traz consigo uma nova dimensão à percepção das cores, 
estabelecendo novos critérios na resistência à luz. Devido á sua construção 

única e ao acabamento especial é possível desfrutar da intensidade das cores naturais 
como em nenhum outro fio. Devido ao excelente método de tingimento, FROSTED 
MATT possui uma resistência incomparável à luz. Ao contrário de outras linhas, a 
beleza das cores permanece inalterável e não descolora tão facilmente.

FROSTED MATT 

FROSTED MATT

FROSTED MATT

FROSTED MATT – the world’s first truly matt and light-fast 
embroidery thread brings a new sensation to the perception of colours and 

new highs to light fastness. Due to the unique construction and special finish, this 
embroidery thread intensively reflects the true colours. FROSTED MATT is produced 
using exclusive dyeing methods resulting in an unmatched overall rating to light 
fastness. Colours remain and don’t fade easily, as others do.

Now available as thick dtex 350 (175 x 2) embroidery thread. Perfect for 
running stitches, decorative seams, large surface filling, 3D effects and 

many more.

Jetzt als dickes dtex 350 (175 x 2) Stickgarn erhältlich. Perfekt für Heft-
stiche, Ziernähte, große Füllflächen, 3D-Effekte und vieles mehr.

Ahora disponible como hilo de 
bordar grueso dtex 350 (175 

x 2). Perfecto para realizar puntadas, 
costuras decorativas, relleno de grandes 
superficies, efectos 3D y muchos más.

Maintenant disponible en fil à 
broder épais dtex 350 (175 x 

2). Parfait pour les point de piqûre, les 
coutures décoratives, le remplissage de 
grandes surfaces, les effets 3D et bien 
d‘autres.

mükemmeldir.

Adesso anche disponibile 
come filato da ricamo più 

grosso con un dtex 350 (175 x 2). Per-
fetto per impunture, cuciture decorative, 
riempimento di grandi superfici, effetti 3D 
e molto altro.

Agora disponível como linha 
de bordar

dtex 350 (175 x 2) espessa. Perfeito para 
pontos de costura, costuras decorativas, 
preenchimento de grandes superfícies, 
efeitos 3D e muito mais.

Extra matt
Embroidery Thread

Extra mattes
Stickgarn

Hilo para bordar 
extra mate

Filato da ricamo 
extra opaco

Fil à broder
extra mat

Linha de bordar 
extra mate

Ekstra mat

Washing instructions: Do not tumble dry 
unless the item has been thoroughly rinsed. Never 

leave damp embroidered items folded or pressed together.
Iron on the reverse side or place the item between two cloths.
Remove stains only with solvents that do not contain 
bleaching or discolouring agents. Wash embroidered items 
immediately after using any stain remover.
Storage: direct heat and high temperatures, humidity and 
sunlight must be avoided when embroidery threads are stored. 
Denim-wash treatment  (stone-wash, bleach-wash, 
pre-wash, etc...):
Active chlorine: max. 20g/L. Temperature: max. 30°C (86°F). 
Time of treatment: max. 30 min. Peroxide: max. 10 ml/L H202
35%. Temperature: max. 50°C (122°F). Time of treatment: 
max. 20 min.

Waschhinweise: Erst schleudern, nachdem 
gründlich gespült wurde. Bestickte Artikel dürfen 

niemals in feuchtem Zustand aufeinander oder zusammenge-
presst liegen bleiben. 
Bügeln sollte entweder von der Rückseite oder zwischen zwei 
Tüchern erfolgen. 
Fleckentfernung nur mit Mitteln, die weder Bleich- noch 
Entfärbemittel enthalten. Danach sofort eine Maschinenwäsche 
vornehmen.
Lagerung: Hohe Temperaturen, Feuchtigkeit, direkte 
Heizungsnähe und Sonneneinwirkung sind zu vermeiden.
Denim-wash-Behandlung (stone-wash, bleach-wash, pre-
wash etc...):
Aktivchlor: max. 20 g/L. Temperatur: max. 30°C. Behand-
lungsdauer: max. 30 min.Peroxid: max. 10 ml/L H202 35%. 
Temperatur: max. 50°C. Behandlungsdauer: max. 20 min.

Instrucciones de lavado: Nunca deje las 
prendas bordadas húmedas o mojadas 

plegadas unas sobre otras. No las centrifugue sin haberlas 
aclarado cuidadosamente.  
El planchado del bordado debe ser realizado del revés, o 
bien entre dos telas. 
Para quitar manchas utilice únicamente productos que no 
contengan blanqueadores ni  decolorantes. Seguidamente 
lave la ropa bordada en la lavadora. 
Almacenaje: Evite altas temperaturas, humedad, la cercanía de 
calefacciones y la radiación solar.
Tratamiento denim: (lavado a la piedra, bleach-wash, 
pre-wash, etc...)
Cloro activo: hasta 20g/L, temperatura: hasta 30°C, tiempo 
de tratamiento: hasta 30 min. Peróxido:  hasta 10 ml/L H202
35%, temperatura: hasta 50°C, tiempo de tratamiento: hasta 
20 min.

Istruzioni di lavaggio: non centrifugare prima 
di aver risciacquato i capi accuratamente. 

I capi ricamati non devono mai essere lasciati pressati, ripiegati e 
ammucchiati quando sono bagnati o umidi.
Stirare i capi ricamati al rovescio oppure tra due teli.
Per rimuovere eventuali macchie si dovranno utilizzare solo 
prodotti che non contengono né candeggianti né decoloranti. 
Dopo aver rimosso le macchie si dovrà procedere immedia-
tamente al lavaggio. 
Immagazzinaggio:
Evitare temperature elevate, umidità, la vicinanza diretta a 
fonti di calore e l´esposizione ai raggi solari.
Trattamento del denim (stone-wash, bleach-wash, pre-
wash):
Cloro attivo: max. 20g/L. Temperatura: max. 30°C. Durata del 
trattamento: max. 30 min. Perossido: max. 10 ml/L H202 35%. 
Temperatura: max. 50°C. Durata del trattamento: max. 20 min.

Instructions de lavage: ne pas essorer 
avant d´avoir rincé soigneusement. Ne jamais 

superposer ni presser les articles brodés s´ils sont 
encore humides. 
Repassage: sur l´envers ou entre deux linges.
Détachage: uniquement avec des détachants ne cont-
enant ni agents blanchissants ni décolorants. Après l´éli-
mation des taches, rincer immédiatement en machine.
Stockage: Eviter les températures élevées, l´humidité, la 
proximité de sources de chaleur et l´exposition aux rayons 
solaires.
Traitement du denim (stone-wash, bleach-wash, pre-
wash, etc...):
Chlore actif: max. 20g/L. Température: max. 30°C. Durée du 
traitement: max. 30 min. Peroxyde: max. 10 ml/L H202 35%. 
Température: max. 50°C. Durée du traitement: max. 20 min. 

Depolama

H202

Instruções de lavagem: não torcer. 
Nunca deixe as peças bordadas 

húmidas ou molhadas juntas.
Ferro: a passagem do bordado deve ser realizado do 
avesso ou entre 2 peças.
Para remover as manchas utilizar unicamente 
produtos que não contenham agentes bran-
queadores ou descolorantes. Seguidamente lave a roupa 
bordada na máquina.
Armazenagem: Evitar as altas temperaturas, a humidade, 
a proximidade de fontes de calor e exposição aos raios 
solares.
Tratamento de lavagem para gangas: (stone-wash, de-
scoloração, pre-lavagem, etc...)
Cloro activo: máx. 20g/L, temperatura: máx. 30°C, duração do 
tratamento: máx. 30 min. Peróxido: máx. 10 ml/L H202 35%, 
temperatura: máx. 50°C, duração do tratamento: máx 20 min.

H202

Made in Germany
®

www.madeira.com Made in Germany
®

7747

7791

7843

7800

7950

Farbnummern-Verzeichnis
Index of Colors · Index des numéros de coloris

MADEIRA  
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7027

7041

7058

7109

7125

7142

7144

7147

7165

7170

7255

7286

7310

7313

7364

7401

7405

7408

7426

7432

7435

7439

7442

7466

7468

7476

7496

7595

7598

7599

7611

7612

7613

7616

7621

7623

7624

7625

7627

7628

7630

7635

7639

7640

7641

7643

7645

7647

7648

7649

7650

7652

7653

7657

7658

7661

7662

7664

7666

7668

7670

7674

7680

7682

7689

7690

7692

7694

7695

7704

7706

7710

7711

7713

7718

7721

7723

7725

7729

7730

7731

7733

7735

7739

7741

7742

7745

7746

7747

7748

7749

7752

7753

7754

7755

7760

7761

7767

7770

7771

7773

7775

7777

7778

7779

7781

7786

7787

7790

7791

7792

7793

7795

7797

7800

7801

7803

7804

7809

7810

7811

7815

7816

7818

7820

7821

7822

7823

7825

7827

7828

7832

7833

7834

7837

7838

7840

7841

7842

7843

7844

7845

7848

7851

7852

7855

7859

7860

7866

7868

7869

7870

7871

7874

7882

7884

7885

7886

7892

7893

7899

7900

7902

7903

7908

7909

7911

7917

7919

7920

7921

7922

7924

7931

7934

7936

7937

7938

7939

7941

7946

7948

7949

7950

7951

7952

7953

7957

7962

7965

7969

7970

7971

7976

7977

7980

7982

7984

7986

7988

7995
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Filati metallizzati premium

dtex 360 
den 320

Art. n. 974
10 x 100 g

Art. n. 981
5 x 20 g

80 % viscosa
20% poliestere metallizzato

FS 50

dtex 150 
den 135

Art. n. 988
10 x 5000 m

Art. n. 987
5 x 1000 m

55% poliestere metallizzato
45% poliammide

65/9 - 75/11

 8 colori singoli

FS 40

dtex 220 
den 200

Art. n. 986
10 x 5000 m

Art. n. 985
5 x 1000 m

40% poliestere metallizzato  
35% poliammide, 25% carta

65/9 - 75/11

 21 colori singoli 26 colori singoli

FS 20

100/16

dtex 320 
den 290

Art. n. 980
10 x 5000 m

Art. n. 979
10 x 2500 m

55% poliestere
45% poliestere metallizzato

 20 colori singoli

FS 30

90/14
80/12 SAN®8

FS 50, 40, 20  

FS 30

FS 30

- 17 -

Lussuosi e luminosi filati metallizzati dalla brillantezza esclusiva grazie a 
lamine in argento avvolte attorno a un nucleo in poliammide, poliestere o 
viscosa. Ma anche fili speciali per eleganti effetti brillanti. 

• la struttura di FS40 contiene una carta speciale che impedisce 
 lo spostamento della lamina metallizzata e quindi l’esposizione  
 del nucleo in poliammide
• FS 30 è indicato per ricami sottoposti a condizioni di usura 
 (resistente al cloro, lavabile a 95 °C)
• il fine FS 50 e lo spesso FS 20 permettono di definire i contorni,
 aggiungendo rispettivamente volume e marcature metallizzate
• varie opzioni per effetti metallizzati sempre attuali in tonalità 
 dorate e argentate o colori accattivanti

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.
Perossido: max. 10 ml/l H2O2 35% - max. 50°C - max. 
20 min.

2usnE

4osnE

33
moonstone

67
turquoise

37
crystal blue

66
beryl

65
malachite

58
tourmaline

155
jade

57
emerald

52
glamour green

51
heliodor

123
peridot

114
tiger eye

27
citrine

14
fire opal

40
jasper

15
ruby

115
garnet

36
lapis

35
blue topaz

34
aquamarine

138
tanzanite

38
sapphire

12
amethyst

140
petunia

16
campanula

111
fuchsia

19
azalea

39
persian rose

18
begonia

113
lilac

13
magnolia

120
coral rose

20
camellia

17
crimson

371
crystal

385
ivory

387
ash white

341
asphalt

340
old lace

354
sea gull

330
violet blush

327
sky blue

392
ice blue

329
ocean wave

375
lake blue

332
purple rose

339
pink lily

360
opal

313
smoky quartz

312
oyster

311
pearl

300
diamond

302
rose quartz

301
blue crystal

303
lemon quartz

305
lime

304
melon

306
anemone

307
lavender

308
clematis

309
orchid 

315
peach

310
apricot

9 10 11 12

No.30 opal-color

318
alabaster

316
berry

319
eggplant

320
tangerine

353
caramel

317
nectar

356
rock candy

384
sand

355
corn

322
champagne

347
green tea

349
mint

351
bamboo

13 14

crystal-color crystal-colormulti-color

290
peacock

291
twilight

289
horizon

288
savannah

287
lagoon

282
scarab

275
rainbow

283
lizard

272
parrot

274
coral fish

278
dragon fly

256
mystic gold

257
golden green

255
chinese gold

258
bishop gold

251
antique gold

225
gold dust

22
white gold

24
palladium

25
gold nugget

254
brass

252
old brass

253
sultan gold

23
pure gold

21
gold medal

226
golden linen

227
rose gold

228
brocade

260
antique silver

44
titanium

41
silver

42
chromium

264
black pearl

262
carbon

71
graphite

261
granite

263
blue steel

32
sky silver

43
cadmium

31
rose silver

126
cameo gold

26
amber

28
copper

29
old copper

30
bronze

7 8

No.30

SUPER
TWIST

SUPER
TWIST

SUPER
TWIST

SUPER
TWIST

1 2

No.40

4022
white gold

4002
gold 2

4009
gold nugget

4004
gold 4

4003
gold 3

4006
gold 6

4008
gold 8

4005
gold 5

4007
gold 7

4001
gold 1

4026
amber

4021
rose gold

4027
copper 2

4028
copper 1

4029
bronze

FS
No.40

1.000 m          5.000 m
3 4

No.30
FS

423
white gold 

422
gold dust 

441
silver dust

470
carbon

460
black pearl

442
antique silver

484
golden silver

424
antique gold

425
sultan gold

482
tiger eye 

427
amber

428
copper

429
bronze

426
brocade 

481
peacock 

483
coral fish

412
tanzanite

413
rose quartz

439
garnet

415
ruby

437
sapphire

438
cobalt

466
blue topaz

465
turquoise

457
emerald

452
malachite 

No.20

5 6

FS

≈ 550 m ≈ 2.750 m

20 g        100 g
≈ 550 m

20 g1.000 m          5.000 m 2.500 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 1.000 m          5.000 m 5.000 m 1.000 m 1.000 m

No.50

5011
aluminium

5010
silver

5002
gold 2

5004
gold 4

5005
gold 5

5006
gold 6

5003
gold 3

5007
gold 7

4010
silver

4011
aluminium

4044 
titanium

4061
platinium

4060
black pearl

4070
carbon

3091
diamond

3070
carbon

3060
black pearl

3031
silver 31

3030
silver 30

3022
white gold

3033
gold 33

3037
gold 37

3028
copper

2.500 m

3071
onyx black

3044
quicksilver

3042
titanium

3010
platinium

3020
palladium

3012
gold dust

3014
gold nugget

3013
fine gold

3015
gold medal

3021
rose gold

3027
soft copper

≈ 900 m

20 g

33
moonstone

67
turquoise

37
crystal blue

66
beryl

65
malachite

58
tourmaline

155
jade

57
emerald

52
glamour green

51
heliodor

123
peridot

114
tiger eye

27
citrine

14
fire opal

40
jasper

15
ruby

36
lapis

35
blue topaz

34
aquamarine

138
tanzanite

38
sapphire

12
amethyst

140
petunia

16
campanula

111
fuchsia

19
azalea

39
persian rose

18
begonia

113
lilac

13
magnolia

120
coral rose

20
camellia

371
crystal

385
ivory

387
ash white

341
asphalt

340
old lace

354
sea gull

330
violet blush

327
sky blue

392
ice blue

329
ocean wave

375
lake blue

332
purple rose

360
opal

313
smoky quartz

312
oyster

311
pearl

300
diamond

302
rose quartz

301
blue crystal

303
lemon quartz

305
lime

304
melon

306
anemone

307
lavender

308
clematis

309
orchid

315
peach

No.30 opal-color crystal-coloormulti-color

290
peacock

291
twilight

289
horizon

288
savannah

287
lagoon

282
scarab

275
rainbow

283
lizard

272
parrot

274
coral fish

256
mystic gold

257
golden green

255
chinese gold

258
bishop gold

251
antique gold

225
gold dust

22
white gold

24
palladium

25
gold nugget

254
brass

252
old brass

253
sultan gold

23
pure gold

21
gold medal

226
golden linen

227
rose gold

260
antique silver

44
titanium

41
silver

42
chromium

264
black pearl

262
carbon

71
graphite

261
granite

263
blue steel

32
sky silver

43
cadmium

31
rose silver

126
cameo gold

26
amber

28
copper

29
old copper

No.30

SUPER
TWIST

SUPEEERRRRRR
TWISSSTTTTT

SUPER
TWIST

SUPER
TWIST

No.40

4022
white gold

4002
gold 2

4009
gold nugget

4004
gold 4

4003
gold 3

4006
gold 6

4008
gold 8

4005
gold 5

4007
gold 7

4001
gold 1

4026
amber

4021
rose gold

4027
copper 2

4028
copper 1

FS
No.40 No.30

FS
423
white gold 

422
gold dust 

441
silver dust

470
carbon

460
black pearl

442
antique silver

484
golden silver

424
antique gold

425
sultan gold

482
tiger eye 

427
amber

428
copper

429
bronze

481
peacock 

483
coral fish

412
tanzanite

413
rose quartz

439
garnet

415
ruby

437
sapphire

438
cobalt

466
blue topaz

465
turquoise

457
emerald

No.20
FS

No.50

5011
aluminium

5010
silver

5002
gold 2

5004
gold 4

5005
gold 5

5006
gold 6

5003
gold 3

4010
silver

4011
aluminium

4044
titanium

4061
platinium

4060
black pearl

4070
carbon

3091
diamond

3070
carbon

3060
black pearl

3031
silver 31

3030
silver 30

3022
white gold

3033
gold 33

3037
gold 37

3028

3071
onyx black

3044
quicksilver

3042
titanium

3010
platinium

3020
palladium

3012
gold dust

3014
gold nugget

3013
fine gold

3015
gold medal

3021
rose gold

3027

Metallised 
Embroidery 
Threads 
 
Metallisierte 
Stickgarne 
 
Filati metallizzati  
da ricamo 
 
Fils à broder 
métallisés 
 
Hilos  
metalizados 
para bordar 
 
Linhas  
metalizadas  
para bordar 
 
Metalik 
nakış ipliğiF
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RESISTANT

SMOOTH 

SOFT

SPARKLING 

FS No.50, No.40: The classical line of splendid smooth 

metallic threads from a versatile all-purpose thread to the 
world’s finest yarn count guarantee for trouble free em-
broidery performance. High tenacity core yarn gives 
strength during sewing and durability in the embroidered 
product. Pure silver coating grants unique classical rich-
ness to the embroidery.

FS No.30: The world’s most abrasion resistant              

embroidery thread due to exclusive twist construction 
and special double-layer protection. The highest         
temperatures (95°C / 203°F), even chlorine and peroxide, 
do not adversely affect this hard-wearing thread. Plus 
additional resistance to denim-wash makes it the first 
choice for embroidery on high stress end uses where 
fastness and durability are essential.

FS No.20: A most delightful and elegant metallic thread 

with a soft glow. Velvety spun rayon wrapped by a fine 
metallised foil gives reason for extra richness and adds 
texture, dimension and old warm charm to fashion, 
children’s wear and home textiles.

SUPERTWIST No.30: Unexpected textured dimension 

and dazzling embroidery is guaranteed with this         
sparkling metallised thread, exclusive to MADEIRA. 
Smoothly running festive and magnificent colours         
ensure glittering reflexes. Choose from subtle iridescent 
tones, charming opal and pastel-coloured crystal hues 
or from an amazing selection of multi colours. The            
innovative structure and fine finish allow embroidery        
at highest speed on the most difficult material.

RESISTANT

SMOOTH 

SOFT

SPARKLING 

  412    6 

  413    6 

  415    6 

  422    5 

  423    5 

  424    5 

  425    5 

  426    5 

  427    5 

  428    5 

  429    5 

  437    6 

  438    6 

  439    6 

  441    5 

  442    5 

  452    6 

  457    6 

  460    5 

  465    6 

  466    6 

  470    5 

  481    6 

  482    5 

  483    6 

  484    5 

3010    4 

3012    4 

3013    4 

3014    4 

3015    4 

3020    4 

3021    4 

3022    3 

3027    4 

3028    3 

3030    3 

3031    3 

3033    3 

3037    3 

3042    4 

3044    4 

3060    3 

3070    3 

Index of Colors · Farbnummern-Verzeichnis 
Index des numéros de coloris

3071    4 

3091    3 

4001    1 

4002    1 

4003    1 

4004    1 

4005    1 

4006    1 

4007    1 

4008    1 

4009    1 

4010    2 

4011    2 

4021    1 

4022    1 

4026    1 

4027    1 

4028    1 

4029    1 

4044    2 

4060    2 

4061    2 

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

MADEIRA                
Colour     Column       
Farbe      Streifen   
Couleur   Colonne

4070    2 

5002    2 

5003    2 

5004    2 

5005    2 

5006    2 

5007    2 

5010    2 

5011    2

12 10 

13 10 

14 9 

15 9 

16 10 

17 10 

18 10 

19 10 

20 10 

21 7 

22 7 

23 7 

24 7 

25 7 

26 8 

27 9 

28 8 

29 8 

30 8 

31 8 

32 8 

33 9 

34 10 

35 10 

36 10 

37 9 

38 10 

39 10 

40 9 

41 8 

42 8 

43 8 

44 8 

51 9 

52 9 

57 9 

58 9 

65 9 

66 9 

67 9 

71 8 

111 10 

113 10 

114 9 

115 9 

120 10 

123 9 

126 8 

138 10 

140 10 

155 9 

225 7 

226 7 

227 7 

228 7 

251 7 

252 7 

253 7 

254 7 

255 7 

256 7 

257 7 

258 7 

260 8 

261 8 

262 8 

263 8 

264 8 

272 11 

274 11 

275 11 

278 11 

282 11 

283 11 

287 11 

288 11 

289 11 

290 11 

291 11 

300 12 

301 12 

302 12 

303 12 

304 12 

305 12 

306 12 

307 12 

308 12 

309 12 

310 12 

311 12 

312 12 

313 12 

315 12 

316 14 

317 14 

318 14 

319 14 

320 14 

322 14 

327 13 

329 13 

330 13 

332 13 

339 13 

340 13 

341 13 

347 14 

349 14 

351 14 

353 14 

354 13 

355 14 

356 14 

360 12 

371 13 

375 13 

384 14 

385 13 

387 13 

392 13
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No.30  
Art. No. 979 
10 x 2.500 m  
Art. No. 980 
10 x 5.000 m  
55% Polyester 
45% Metallised polyester

No.20  
Art. No. 981 
5 x 20 g  
Art. No. 974 
10 x 100 g  
80% Viscose 
20% Metallised polyester

No.40  
Art. No. 985 
5 x 1.000 m  
Art. No. 986 
10 x 5.000 m  
40% Metallised polyester 
35% PA, 25% Paper 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

No.30  
Art. No. 983 
5 x 1.000 m 
5 x      20 g   opal-color 
 
Art. No. 982 
10 x 5.000 m  
70% Polyamid 
30% Metallised polyester 

 
 
  
MADEIRA Garnfabrik 
Zinkmattenstraße 38 

D-79108 Freiburg 
Germany  

Tel. + 49 761-51 0 40-0 
Fax + 49 761-50 84 56 
service@madeira.de

No.50  
Art. No. 987 
5 x 1.000 m  
Art. No. 988 
10 x 5.000 m  
55% Metallised polyester 
45% Polyamid

dtex 150 
den  135

dtex 320 
den  290

100#16

65#9 - 75#11 65#9 - 75#11

FS

SUPER 
TWIST

80#12/SAN8 - 90#14

80#12/SAN8 - 90#14

PC

dtex 220 
den  200

dtex 360 
den  320

dtex 180 
den  160

             Washing instructions: Embroidered articles are best washed with mild detergents at 40˚C (104°F).  

            The excellent quality and colour fastness of FS and SUPERTWIST allow a washing up to 

60˚C (140°F). 

Washing at 95°C (203°F) (boiling): For high stress uses, MADEIRA developed FS No.30. They can be      

washed at 95°C (203°F) using heavy-duty detergents. Detergents containing chlorine or peroxide can be 

used in industrial washing. 

Denim-wash treatment: 
Active chlorine: max. 20 g/L. Temperature: max. 30°C (86°F). Duration of treatment: max. 30 min.  

Peroxide: max. 10 ml/L H2O2 35%. Temperature: max. 50°C (122°F). Duration of treatment: max. 20 min.   

 

              Waschanleitung: Die schonendste Wäsche erfolgt bei 40°C mit Feinwaschmittel. Die hervorragende 

              Qualität und Farbechtheit von FS und SUPERTWIST erlauben auch eine Wäsche bis 60°C. 

Kochwäsche: Für extreme Beanspruchung ist die Qualität FS No.30 entwickelt worden. Diese können       

mit Vollwaschmitteln bis 95°C gewaschen werden. Bei gewerblicher Wäsche können auch chlor- oder      

peroxidhaltige Waschmittel eingesetzt werden. 

Denim-wash Behandlung: 
Aktivchlor: max. 20 g/L. Temperatur: max. 30°C. Behandlungsdauer: max. 30 min. 

Peroxid: max. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatur: max. 50°C. Behandlungsdauer: max. 20 min. 

 

             Istruzioni di lavaggio: Il lavaggio più delicato avviene a 40°C con un detersivo per capi delicati. 

             L’ottima qualità e solidità dei colori dell’FS e del SUPERTWIST consentono un lavaggio anche 

fino a 60°C. 

Lavaggio a 95°C: Per usi estremi è stato realizzato il filato FS No.30. Questi possono essere lavati 

con detersivi normali fino a 95°C. Per lavaggi industriali è possibile utilizzare detersivi contenenti cloro     

o perossido. 

Trattamento Denim wash: 
Cloro attivo: max. 20 g/l. Temperatura max. 30°C. Durata del trattamento: max. 30 min. 

Perossido: max. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatura max. 50°C. Durata del trattamento: max. 20 min.  

 

            Instructions  de lavage: vous prendrez soin au mieux de tous vos articles brodés en les lavant 

             à 40°C avec une lessive pour linge délicat. La remarquable qualité et la solidité des coloris FS et 

SUPERTWIST permettent un lavage jusqu à 60°C. 

Lavage 95°C: Le fil FS No.30 a été spécialement développés pour résister aux traitements extrêmes.         

Ils supportent un lavage à 95°C avec une lessive courante. Pour le lavage industriel, on peut même utiliser 

des lessives contenant du chlore ou du péroxyde.  

Traitement Denim-wash: 
Chlore actif: max. 20 g/l. Température: max. 30°C. Durée du traitement: max. 30 min. 

Péroxyde: max. 10 ml/L H2O2 35%. Température: max. 50°C. Durée du traitement: max. 20 min. 

 

             Instrucciones de lavado: El lavado más suave resulta a 40°C con un detergente suave. La alta      

            calidad y la solidez del color de FS y SUPERTWIST permiten también un lavado hasta la       

temperatura de 60°C. 

Lavado a 95°C: Para el uso extremo se han desarrollado la calidad FS No.30. Estas calidades pueden ser 

lavadas hasta los 95°C con detergentes corrientes. En caso de lavado industrial también se pueden usar   

detergentes que contienen cloro o peróxido. 

Tratamiento Denim wash: 
Cloro activo: máx. 20 g/L. Temperatura: máx. 30ºC. Tiempo del tratamiento: máx. 30 min.  

Peróxido: máx. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatura: máx. 50°C. Tiempo del tratamiento: máx. 20 min. 

 

             Instruções de lavagem: Os artigos bordados devem ser lavados com detergentes suaves a 40ºC. 

            A qualidade elevada e a durabilidade das cores das linhas FS e SUPERTWIST permitem        

lavagens com a temperatura máxima de 60°C.  

Lavagem a quente: A linha FS No.30 foi desenvolvida para corresponder às exigências mais elevadas. 

Podem ser lavadas a 95ºC, usando detergentes normais. Os detergentes que contêm cloro ou peróxido 

podem ser usados na lavagem industrial. 

Tratamento de lavagem Denim: 
Cloro activo: máx. 20 g/L. Temperatura: máx. 30°C. Duração do tratamento: máx. 30 min. 

Peróxido: máx. 10 ml/L H2O2 35%. Temperatura: máx. 50°C. Duração do tratamento: máx. 20 min. 

 

             Yıkama talimatları: Nakı lı ürünler, yumu ak deterjanlarla 40°C de yıkanmalıdır. 

             Mükemmel kalitesi ve de i meyen renk haslı ı ile FS ve SUPERTWIST maksimum 60°C’ye     

kadar yıkama yapmanıza imkan sa lar. 

95°C Yıkama (kaynar): Yüksek derece de yapılacak sıcaklıklar içinse FS No.30 renkler üretilmi tir. A ır 

deterjanlar ile 95°C de yıkanabilir. Endustriyel yıkamalarda klor veya peroksit içeren deterjan     

kullanılabilir. 

Denim yıkama uygulaması:  
Aktif klor: Azami 20 g/L. Sıcaklık: Azami 30°C. i lem suresi: Azami 30 dk. 

Peroksit: Azami 10 ml/L H2O2 % 35. Sıcaklık: Azami 50°C. i lem süresi: Azami 20 dk.

95.0.4921 HOHENSTEIN HTTI

Passion for Embroidery since 1919 Made in Germanywww.madeira.com

FS No.50  
The Fine Liner 
Smooth runner and the world's 
finest of metallic threads.  
Ease of operation and subtle  
distinction qualify for clarity 
and incredibly vivid detail in  
design and for the most  
intricate finishing touches.  
Capable of spectacular  
shading and letters down to  
4 mm high, just perfect for 
small lettering, fine monograms 
and filigree embroidery.  

 

FS No.40 
The High Performer 
A master of make or break    
and a class of its own, well    
designed for use on the most 
challenging materials, from fine 
drapery to coarse and sturdy 
fabrics. The combination of a 
razor-thin polyamide core and 
its special twist construction 
with pure silver produce top 
quality and reliable working 
properties. This classic 
smooth, supple metallic  
thread is perfectly suitable  
for sophisticated embroidery 
designs on elaborate base  
material.   

 

FS No.20  
Soft Comfort 
Elegant and soft metallic thread 
made from velvety spun rayon 
wrapped by an extra fine  
metallised foil. The blends of 
colour are outstanding and  
voluminous thread lends itself 
to outlining and accent  
stitching in designs. It is  
exceptionally gentle to the skin 
and a wonderful compliment to 
fashion, children's wear, home 
decoration and promotional 
wares.

65#9 - 75#11

65#9 - 75#11

100#16

FS No.30  
The Hard-wearing 
Slightly thicker than FS No. 40, 
this 30 weight metallic  
embroidery thread produces 
embroidery designs of rich  
and genuine metallic look. Its  
exclusive twist construction 
and double-layer protection 
make it the most abrasion  
resistant metallic thread in  
the industry. A true speciality 
thread developed for outdoor              
exposure, chlorine and  
bleaching, plus harsh  
laundering at temperatures  
up to 95ºC (203ºF). Ideal for 
corporate designs and  
company emblems, on denim, 
leather, canvas, sporting 
goods and hotel and catering 
industry wares, particularly 
where fastness and durability 
are essential. 
 

SUPERTWIST No.30   
The Extravagant 
The world's most famous  
fashionable metallised  
machine embroidery thread. 
The beautiful reflection of this 
special effect thread is the  
result of a lavish three times 
twisting process to give  
designs a unique textured  
effect and dimension. Its 
strong nylon core and genuine 
metallic base enhance both  
its sewability and precious  
appearance on everything 
from heavy denim trousers  
to vinyl upholstery, wool caps 
and terry cloth bath towels, 
festoon work, ornamental  
seams and many other  
decorative applications.

80#12/SAN8 
90#14

FS No.30 and SUPERTWIST No.30 normally require needle size 
90#14 for best results. MADEIRA now offers an alternative needle style, 
size 80#12/SAN8. This needle has an extra large eye, and will vastly 
improve your embroidery with these special threads on finer fabrics.

Denim-wash treatment

80#12/SAN8 
90#14

Metallic

THREADS | STABILISERS | ACCESSORIES
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Il nostro strumento più completo per una selezione accurata dei colori.
Art. n. 001FS73

Cartella colori

FS 
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Filati metallizzati facili da usare e trendy
© Sarah Rademacher

Il prodotto che cambia le regole del gioco, scorre senza intoppi, dura nel tempo, 
disponibile in 42 colori vividi e brillanti. Declinato in colori vividi e brillanti. Partico-
larmente morbido sulla pelle, è indicato per articoli destinati ai bambini. CR è inoltre 
resistente allo sfregamento e garantisce un’ottima qualità a un prezzo competitivo. 

• funziona perfettamente con aghi di dimensioni standard
• ottime prestazioni di scorrimento ad alte velocità 
 da 700 a 1000 punti al minuto
• lavabile a temperature elevate

per alcuni colori speciali

Cartella colori 
disponibile

Incluso nella 
cartella colori FS
(pagina 17)

2usnE

4

dtex 230
den 210

dtex 510
den 460

Art. n. 978
10 x 2500 m

Art. n. 975
10 x 2000 m

68% poliestere
32% poliestere metallizzato

80% poliestere [testurizzato]
20% poliestere metallizzato

 42 colori singoli  16 colori singoli 

90/14
80/12 SAN®8

40 20

Facile da
usare!

Filato di effetto strutturato e versatile dalla meravigliosa brillantezza. 
Particolarmente indicato per effetti scintillanti in applicazioni del settore 
moda, streetwear o cuciture decorative su denim.

• Oltre 120 colori di effetto elegante e una speciale struttura assicurano trendy 
 effetti di design

dtex 180
den 160

Art. n. 982
10 x 5000 m

Art. n. 983
5 x 1000 m
(colori opal 900 m)

70% poliammide
30% poliestere metallizzato

90/14
80/12 SAN®8

 68 colori singoli 
 11 multicolore
 16 colori opal
 26 colori crystal

4osnE

Scaricate l’opuscolo CR: madeira.com/CR-metallic

Metallised
Embroidery Threads

Metallisierte
Stickgarne

Filati metallizzati 
da ricamo

Fils à broder
métallisés

Hilos 
metalizados
para bordar

Linhas 
metalizadas 
para bordar

Metalik
nakış ipliğiC
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Passion for embroidery since 1919 Made in Germany

Art. n. 001CR65

65/9 - 75/11
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Filati in misto lana e cotone

dtex 330 x 2
den 300 x 2

Art. n. 813
10 x 1000 m

50% lana
50% acrilico

100/16

dtex 330 x 2
den 300 x 2

Art. n. 816
10 x 1000 m

50% cotone
50% acrilico

100/16

BURMILANA 12 BURMILANA CO

 135 colori singoli 
 12 colori mélangé

 65 colori singoli 
 7 colori mélangé

Effetto lavorazione artigianale spessa per ricami vintage o motivi 
voluminosi in oltre 200 colori. 

• misto lana-acrilico o cotone-acrilico
• perfetti per il riempimento di ampie superfici
• Burmilana CO è certificato STANDARD 100 by OEKO-TEX®, 
 classe di prodotto I 

Gli elementi di motivi digitalizzati per Burmilana aiutano a ridurre 
la quantità di punti in un modello di ricamo – buona copertura in 
aree da ricamare interamente grazie alla formazione di rilievi 
voluminosi. 

BURMILANA 12

BURMILANA CO

8odnE
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d Special Effects with BURMILANA
Both compositions give the thread volume and texture.
BURMILANA is perfect for chenille embroidery, chain 
stitch, fringing, loop piles, decorative seaming  and 
many other special techniques.

Hilo de look veraniego con tacto muy suave y con una 
elevada proporción de algodón. Ideal para costuras 
decorativas, punto de chenilla y punto de cadeneta. 

Filato molto morbido al tatto e dall‘aspetto estivo e 
trendy con un’alta percentuale di cotone. Perfetto per 
cuciture decorative, ricami con punto a ciniglia o a 
catenella. 

Fil au toucher très doux à teneur élevée en coton pour 
un stylé d’été frais. Convient parfaitement pour les 
ourlets décoratifs, le point chenille ou la broderie au 
point de chaînette.

Linha muito suave e com aparência fresca de verão com 
elevado teor de algodão. Perfeitamente indicada para 
bainhas decorativas, bordado com ponto chenille ou 
ponto em cadeia.

Un hilo lanoso increíblemente suave y elegante. 
La elevada proporción de lana confiere a los bordados 
una nueva dimensión, dotándolos de un estilo único y 
de un look vintage muy natural.

Un filato lifestyle meravigliosamente morbido ad 
effetto lana. L‘alta percentuale di lana aggiunge una 
nuova dimensione ai ricami, conferendo una resa unica 
e un look naturale in stile vintage.

Un fil de style de vie merveilleusement doux et laineux. 
La proportion de laine élevée ajoute une nouvelle 
dimension aux broderies, pour créer une apparence 
unique et un style d‘époque naturel.

Uma linha maravilhosamente suave e com aparência de 
lã. A elevada percentagem de lã acrescenta uma nova 
dimensão aos bordados, criando uma aparência única 
e um estilo vintage natural.

Garn mit hohem Baumwollanteil für einen sehr weichen 
Griff und coole Sommeroptik. Perfekt geeignet für Zier-
nähte, Chenillestiche oder Kettenstichstickereien.

Very soft feel and cool summer-look thread with high 
cotton content. Perfectly suitable for decorative seams, 
chenille stitch or chain stitch embroidery. 

A wonderfully soft and wooly lifestyle thread. 
The high percentage of wool adds a new dimension 
to embroideries, creating a unique appearance and a 
natural vintage-style look.

Ein wunderbar weiches und wolliges Lifestyle-Garn.

Volumen und sorgt für eine einzigartige Optik mit 
natürlichem Vintage-Look.

Made in Germany
®

Wool Effect
Embroidery Thread
Stickgarn mit 
Wollcharakter
Hilo de bordar con 
aspecto lanoso
Filato da ricamo 
d aspetto lanoso
Fil à broder 
d aspect laineux
Linha de bordar 
com aspecto de lã
Yün görünümlü

Threads | Stabilisers | Accessories

Always use the latest version of the shade card. 

tion run. The thread shades correspond to their references, 
but minimal variation between dye lots is possible. Techno-

Storing embroidery threads
High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity 
to heat must be avoided.

Care instructions for embroideries
Articles embellished with Burmilana can be washed at 

bleaching agents. Embroidered articles must never lie on 
top of each other or be pressed together when they are 
damp or wet. To remove stains, use bleach-free solvents. 

ironed on the reverse side or between two protective clo-
ths.

Qué tiene que saber
Utilice siempre la última versión de la carta de 
colores. No mezcle lotes diferentes de un hilo 

del mismo color en un mismo lote de producción. El color 
del hilo es el que se indica en la referencia, pero pueden 
producirse variaciones mínimas de color entre distintos 
lotes. Los avances tecnológicos y la promulgación de 

cambios en el proceso de fabricación.

Almacenamiento de hilos de bordar

proximidad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Instrucciones para el cuidado de los bordados
Los artículos bordados con Sensa Green pueden lavarse a 

agentes blanqueadores. Los artículos bordados no se deben 
presionar ni apilar nunca unos encima de otros cuando 
están húmedos o mojados. Para eliminar las manchas 
utilice disolventes sin agentes blanqueadores. No utilice 
agentes decolorantes. Planche siempre los bordados por el 
reverso o entre dos telas protectoras.

Bon à savoir
Utilisez toujours la dernière version de la carte 

de couleurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures 
d‘une même couleur dans un cycle de production. Les 

variation minimale est possible entre les lots de teintures. 
Les avancées technologiques et les nouveaux critères ou 

dans le processus de fabrication.

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du 
soleil et la proximité d’une source de chaleur doivent être 
évitées.
Instructions d‘entretien pour les broderies
Les articles embellis avec Burmilana peuvent être lavés 

de blanchiment. Les articles brodés ne doivent jamais être 
empilés ou pressés ensemble lorsqu’ils sont humides ou 
mouillés. Pour enlever les taches, utilisez des solvants 
sans javel. N’utilisez pas d‘agent décolorant. Les broderies 
peuvent être repassées sur l‘envers ou entre deux tissus 
de protection.

Bilmekte fayda var

Verwenden Sie immer die neueste Version der 
Farbkarte. Mischen Sie während eines Produktionslaufs 

Garne entsprechen ihren Referenzen, jedoch sind minimale 

suas referências, mas é possível uma variação mínima entre 
os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos e novos critérios 

processo de fabrico.

Armazenar as linhas de bordar

luz solar direta e a proximidade ao calor.

Os artigos ornamentados com a Burmilana podem ser 

contenham agentes branqueadores. Os artigos bordados 
nunca devem estar uns sobre os outros ou ser comprimidos 
uns sobre os outros quando estão húmidos ou molhados. 
Para remover nódoas, utilize solventes sem lixívia. Não 
utilize agentes descolorantes. Os bordados podem ser 
engomados no verso ou entre dois panos de proteção.

Mulesing free wool mix threads
All wool in our Burmilana threads is responsibly sourced 
and treated with maximum care. We exclusively use wool 
from sheep from suppliers practising mulesing-free 
livestock farming.

Il nostro strumento più 
completo per una selezione 
accurata dei colori.
Art. n. 001BUR610

Cartella colori
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d Special Effects with BURMILANA
Both compositions give the thread volume and texture.
BURMILANA is perfect for chenille embroidery, chain
stitch, fringing, loop piles, decorative seaming and
many other special techniques.

look veraniego con tacto muy suave y con unaHilo de 
a proporción de algodón. Ideal para costuras elevada
tivas, punto de chenilla y punto de cadeneta.decorat

molto morbido al tatto e dall‘aspetto estivo e Filato m
con un’alta percentuale di cotone. Perfetto pertrendy c
e decorative, ricami con punto a ciniglia o a cuciture
la. catenell

oucher très doux à teneur élevée en coton pour Fil au to
é d’été frais. Convient parfaitement pour les un stylé
décoratifs, le point chenille ou la broderie auourlets 

e chaînette.point de

muito suave e com aparência fresca de verão com Linha m
o teor de algodão. Perfeitamente indicada para elevado
s decorativas, bordado com ponto chenille ou bainhas
m cadeia.ponto e

Un hilo lanoso increíblemente suave y e
La elevada proporción de lana confiere 
una nueva dimensión, dotándolos de u
de un look vintage muy natural.

Un filato lifestyle meravigliosament
effetto lana. L‘alta percentuale di lana
nuova dimensione ai ricami, conferendo
e un look naturale in stile vintage.

Un fil de style de vie merveilleusement d
La proportion de laine élevée ajoute
dimension aux broderies, pour créer 
unique et un style d‘époque naturel.

Uma linha maravilhosamente suave e co
lã. A elevada percentagem de lã acresc
dimensão aos bordados, criando uma a
e um estilo vintage natural.

it hohem Baumwollanteil für einen sehr weichenGarn mi
d coole Sommeroptik. Perfekt geeignet für Zier-Griff un

Chenillestiche oder Kettenstichstickereien.nähte, C

ft feel and cool summer-look thread with highVery sof
content. Perfectly suitable for decorative seams, cotton c
e stitch or chain stitch embroidery. chenille

A wonderfully soft and wooly lifestyle t
The high percentage of wool adds a 
to embroideries, creating a unique app
natural vintage-style look.

Ein wunderbar weiches und wolliges L

Volumen und sorgt für eine einzigar
natürlichem Vintage-Look.

Wool Effect
Embroidery Thread
Stickgarn mit 
Wollcharakter
Hilo de bordar con 
aspecto lanoso
Filato da ricamo 
d aspetto lanoso
Fil à broder 
d aspect laineux
Linha de bordar 
com aspecto de lã
Yün görünYün görünümlüg

Always use the latest version of the shade card. 

tion run. The thread shades correspond to their references, 
but minimal variation between dye lots is possible. Techno-

Storing embroidery threads
High temperatures, humidity, direct sunlight and proximity 
to heat must be avoided.

Care instructions for embroideries
Articles embellished with Burmilana can be washed at 

bleaching agents. Embroidered articles must never lie on 
top of each other or be pressed together when they are 
damp or wet. To remove stains, use bleach-free solvents. 

ironed on the reverse side or between two protective clo-
ths.

Qué tiene que saber
Utilice siempre la última versión de la carta de 
colores. No mezcle lotes diferentes de un hilo 

del mismo color en un mismo lote de producción. El color 
del hilo es el que se indica en la referencia, pero pueden 
producirse variaciones mínimas de color entre distintos 
lotes. Los avances tecnológicos y la promulgación de 

cambios en el proceso de fabricación.

Almacenamiento de hilos de bordar

proximidad a fuentes de calor y la exposición solar directa.

Instrucciones para el cuidado de los bordados
Los artículos bordados con Sensa Green pueden lavarse a 

agentes blanqueadores. Los artículos bordados no se deben 
presionar ni apilar nunca unos encima de otros cuando 
están húmedos o mojados. Para eliminar las manchas 
utilice disolventes sin agentes blanqueadores. No utilice 
agentes decolorantes. Planche siempre los bordados por el 
reverso o entre dos telas protectoras.

Bon à savoir
Utilisez toujours la dernière version de la carte 

de couleurs. Ne mélangez pas différents lots de teintures 
d‘une même couleur dans un cycle de production. Les 

variation minimale est possible entre les lots de teintures. 
Les avancées technologiques et les nouveaux critères ou 

dans le processus de fabrication.

Les températures élevées, l‘humidité, la lumière directe du 
soleil et la proximité d’une source de chaleur doivent être 
évitées.
Instructions d‘entretien pour les broderies
Les articles embellis avec Burmilana peuvent être lavés 

de blanchiment. Les articles brodés ne doivent jamais être 
empilés ou pressés ensemble lorsqu’ils sont humides ou 
mouillés. Pour enlever les taches, utilisez des solvants 
sans javel. N’utilisez pas d‘agent décolorant. Les broderies 
peuvent être repassées sur l‘envers ou entre deux tissus 
de protection.

Bilmekte fayda var

Verwenden Sie immer die neueste Version der
Farbkarte. Mischen Sie während eines Produktionslaufs 

Garne entsprechen ihren Referenzen, jedoch sind minimale

suas referências, mas é possível uma variação mínima entre
os lotes de tintas. Os avanços tecnológicos e novos critérios

processo de fabrico.

Armazenar as linhas de bordar

luz solar direta e a proximidade ao calor.

Os artigos ornamentados com a Burmilana podem ser 

contenham agentes branqueadores. Os artigos bordados
nunca devem estar uns sobre os outros ou ser comprimidos
uns sobre os outros quando estão húmidos ou molhados. 
Para remover nódoas, utilize solventes sem lixívia. Não 
utilize agentes descolorantes. Os bordados podem ser
engomados no verso ou entre dois panos de proteção.

Mulesing free wool mix threads
All wool in our Burmilana threads is responsibly sourced 
and treated with maximum care. We exclusively use wool 
from sheep from suppliers practising mulesing-free
livestock farming.
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Index of colours
Farbnummern-Verzeichnis · Index des numéros de couleurs

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

Stripes
Streifen
Colonnes

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

Stripes
Streifen
Colonnes

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

Stripes
Streifen
Colonnes

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

Stripes
Streifen
Colonnes

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

Stripes
Streifen
Colonnes

MADEIRA  
Colours
Farben
Couleurs

Stripes
Streifen
Colonnes

5
4
4
4

4

5
3
5
5
3
3

5
3

* 70% acrilico
 30% lana

* 3351, 3352, 3353, 3354,
 3641, 3644, 3749, 3901, 3986
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Filati riflettenti

8odnU

Illuminate i vostri design! Questo nuovo sorprendente filato di effetto 
riflette la luce in condizioni di oscurità. Potete usarlo per giocare con 
la visibilità dei ricami a macchina su indumenti o accessori. Adatto per 
motivi digitalizzati con filati di titolo 35 o 40.

per motivi con titoli 
35 o 40*

Art. n. 442
10 x 500 m

75% poliestere
25% poliammide

75/11 - 90/14

 1 colore singolo

* A causa della composizione delle fibre e della speciale struttura dei filati Reflect, 
lo titolo non può essere indicato in Nm e dtex. Il titolo del filato potrebbe variare 
leggermente, pertanto il motivo deve essere testato preventivamente.
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dtex 150 x 2
den 135 x 2

Art. n. 996
10 x 750 m

60% poliestere 
40% polipropilene

75/11 - 80/12

Luce diurna
Verde fosforescente 
al buio

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

Art. n. 801
10 x 15000 m

100% poliammide

dtex 66
den 60

65/9

 1 colore singolo 

 2 colori singoli
  (trasparente e fumo) 

Monofilamento trasparente speciale per l’applicazione invisibile di 
pailettes e LED, nonché per filigrane. Mescolare fili colorati e trasparenti 
per effetti unici.

• emana luce con un bagliore verdastro
• struttura speciale per una luminosità intensa e durevole 
• per effetti luminosi sui indumenti per bambini e 
 capi di Halloween e carnevale

• disponibile in due colori (“trasparente” e “fumo”)

Filato facile da lavorare, ad effetto fosforescente che incamera
luce se esposto al sole o luce artificiale. 4usnE

4odnU

Filati di effetto e filati speciali



Sensors

Lighting

Heating

Flexible
circuits

Actuators

Filati tecnici
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dtex 235 x 2 dtex 117 x 2

Art. n. 420
10 x 1000 m

Art. n. 410
10 x 2500 m

Art. n. 420SMP
1 x 150 m

Resistenza:
< 100 Ω/m

Resistenza:
< 300 Ω/m

Art. n. 410SMP
1 x 250 m

100% poliammide 
[completamente rivestito in argento]

100% poliammide 
[completamente rivestito in argento]

100/16 75/11 - 80/12

HC 12 HC 40

Filati altamente conduttivi

CAMPIONE
CAMPIONE

fattore d’ingrandimento x 200, 
HC 40

(prima del rivestimento) (prima del rivestimento)

Completamente rivestito con il 99% di argento puro, questo filato 
in poliammide altamente conduttivo è disponibile in due titoli. 

• l’argento è delicato sulla pelle, antibatterico, antistatico e 
 biocompatibile 
• per circuiti flessibili, collegamento di LED, sensori tessili, 
 elementi di servizio e sistemi di riscaldamento
• applicabile mediante ricamo, colla conduttiva o morsetti
• argentatura intorno a ogni singolo filamento 

Scaricate l’opuscolo HC
madeira.com/smart-textiles

Si consiglia di girare al rovescio i prodotti tessili e di metterli
in un sacchetto per il bucato prima del lavaggio.

rodmU

 1 colore singolo  1 colore singolo
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dtex 130 x 2
den 120 x 2

Art. n. 929
10 x 2500 m

Art. n. 922
10 x 950 m

100% aramide
FIRE FIGHTER 40

75/11 - 80/12

Filati ignifughi e difficilmente infiammabili 

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

dtex 135 x 2 
den 120 x 2

Art. n. 933
10 x 2500 m

100% poliestere [filamento]

60/8 - 75/11

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

 30 colori singoli 

 30 colori singoli 
 4 colori fluorescenti 

Filato da ricamo in aramide incombustibile in 30 colori.

Filato difficilmente infiammabile  in 30 colori singoli e 4 colori fluorescenti. 

• per applicazioni di sicurezza destinate a sport motoristici, aviazione,
 abbigliamento da lavoro e protettivo
• testato secondo DIN EN 15025
• consente di ottenere le seguenti certificazioni:
 DIN EN 469, DIN EN ISO 14460, DIN EN ISO 11612 -A -B -C, 
 DIN EN 61482-1-2 K1, DIN EN 13034 K1, DIN EN ISO 11611, 
 DIN EN ISO 14116, DIN 4102 1 B 1, e altre normative nazionali

• testato secondo DIN EN ISO 11612 D&E
• conforme a DIN EN ISO 11611, DIN EN ISO 14116, DIN 4102 parte 1 B1
• ottimizzato per macchine da ricamo industriali
• per applicazioni su abbigliamento da lavoro, tendaggi o sedili di automobili

4usvE

2usbE

Cartella colori 
disponibile

Incluso nella 
cartella colori Polyneon

Made in Germany

®

No
. 4

0

Flame resistant
embroidery thread
Schwer entflammbares
Stickgarn
Hilo para
bordar ignífugo 
Filato da 
ricamo ignifugo 
Fil à broder 
ignifuge
Linha para bordar 
resistente ao fogo

- 100% ARAMID -

Polyester
Embroidery
Thread
Polyester
Stickgarn
Hilo para 
bordar de 
poliéster
Filato da 
ricamo in 
poliestere
Fil à broder 
polyester
Linha para 
bordar de 
poliéster
Polyester 

P
O

LY
N

EO
N

Made in Germany

®

Art. n. 001FIR97

Art. n. 001PL84

Per una protezione completa è 
necessario utilizzare anche fili 
sottonavetta e fliseline resistenti 
al calore - pagine 26 e 31.



GO GREEN
con prodotti da ricamo sostenibili 

Filati superiori e sottonavetta 
in 100% TENCEL™ Lyocell

Brillanti fi lati superiori in
100% poliestere riciclato GRS

TE
NC

EL
™
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(Per dettagli sulla certifi cazione vedere pagina 13)



Fili sottonavetta da avvolgere su sottospola

Art. n. 305
10 x 7500 m

Art. n. 301
10 x 7500 m

Art. n. 315
10 x 15000 m

100% poliestere 100% poliestere 100% poliestere

BURMILON BURMILON 
200 120/2

dtex 150 x 1
den 135 x 1

dtex 80 x 2
den 75 x 2

dtex 110 x 2
den 100 x 2

2 colori
(bianco e nero)

2 colori
(bianco e nero)

2 colori
(bianco e nero)

BURMILON 200:
Filo sottonavetta ultrafine per 
evitare frequenti sostituzioni di 
bobina.

ATTENZIONE:  Potrebbero 
essere necessarie modifiche alla 
macchina!

BURMILON 120/2:
Il classico ritorto!
Il nostro filo sottonavetta più 
venduto per tutti i motivi di 
ricamo.

UNDERTHREAD 150:
Un filo sottonavetta
economico e versatile

Da riavvolgere:

BOBBIN THREAD

dtex 130 x 2
den 120 x 2

dtex 74 x 2
den 66 x 2

Art. n. 923
10 x 5000 m

Art. n. 319
10 x 7500 m

100% aramide100 % lyocell [TENCEL™]

2 colori
(bianco e nero)

2 colori
(bianco e nero)

FIRE FIGHTER 

FILO 
SOTTONAVETTA
150

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

FIRE FIGHTER BOBBIN THREAD

FIRE FIGHTER BOBBIN THREAD

BURMILON 120/2 & 200,
UNDERTHREAD 150

BURMILON 120/2 & 200,
UNDERTHREAD 150

SENSA GREEN BOBBIN

SENSA GREEN BOBBIN

2usbE
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Bobbin

BURMILON 120/2

UNDERTHREAD 150

SENSA GREEN 
BOBBIN

FIRE FIGHTER
BOBBIN THREAD

BURMILON 200

4osbE

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

4usvE
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già preavvoltiFili sottonavetta

Art. n. 308
ca. 123 m/spolina
ca. 113 m/spolina

100% poliestere [filamento]

100% poliestere [filamento]

con dischi laterali

con dischi laterali magnetizzati

ROYAL

dtex 75 x 2
den 70 x 2

dtex 75 x 2
den 70 x 2

2 colori
(bianco e nero)

2 colori
(bianco e nero)

ROYAL: 
con dischi laterali, nessun 
avvolgimento da grandi coni 
necessario! Comodo, sempre 
disponibile e con quantità e 
tensione del filato uniformi.

MAGNETIC SIDED BOBBINS:
il disco laterale magnetizzato 
garantisce una maggiore 
scorrevolezza ed evita la 
formazione di asole.

confezione con 144 spoline

confezione con 144 spoline

MAGNETIC
SIDED BOBBINS

Bobine preavvolte:

max. 20 g cloro attivo/l - max. 30°C - max. 30 min.

Art. n. 317
ca. 135 m/spolina
ca. 123 m/spolina

100% poliestere [filamento]

con nucleo magnetico

dtex 75 x 2
den 70 x 2

2 colori
(bianco e nero)

MAGNETIC CORE BOBBINS:
bobina del filo inferiore con 
nucleo magnetico per uno 
scorrimento particolarmente 
uniforme. Meno cambi di bobina 
– consente di risparmiare filo 
sottonavetta, grazie alla speciale 
struttura con lati aperti.

confezione con 144 spoline

MAGNETIC
CORE BOBBINS

2usbE

CON LATO MAGNE-
TIZZATO

NUCLEO MAGNETICO

ROYAL

Art. n. 307
ca. 123 m/spolina
ca. 113 m/spolina



Fliseline, pellicole e materiali speciali E-ZEE. 
Stabilizzazione del ricamo e del tessuto per una qualità straordinaria e 
risultati uniformi.

Per semplifi care il lavoro, abbiamo sviluppato una guida alla scelta dello 
stabilizzatore che vi aiuterà a trovare la fl iselina adatta alle vostre esigenze. 
Basta cercare per tipo, spessore, applicazione o destinazione del tessuto e 
trovare ciò di cui avete bisogno. 

Su madeira.com/backings sono riportate maggiori informazioni sui nostri 
stabilizzatori per ricami ed è possibile scaricare il PDF della guida agli stabilizzatori.
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Stabilizzatori

Si prega di osservare che la guida alla scelta dello stabilizzatore illustra la gamma Madeira HQ. 

Se la fliselina desiderata non è disponibile nel vostro paese, vi preghiamo di contattare il vostro 
rivenditore locale o il nostro servizio clienti per consigli su prodotti sostitutivi.



Lo stabilizzatore adatto a ogni applicazione

Gli stabilizzatori per ricamo quali pellicole, fl iseline e materiali 
speciali vi aiutano a ottenere un ricamo dal risultato durevole, 
regolare e di alta qualità. Senza alcuna stabilizzazione, i tessuti 
sottili tendono ad arricciarsi o il ricamo potrebbe irritare la pelle o 
perdere la forma. L’aspetto più importante nella scelta dello 
stabilizzatore adatto è l’adeguatezza al tessuto e al motivo del 
ricamo. Qualsiasi siano le vostre esigenze, vi offriamo un’ampia 
gamma per aiutarvi a trovare la soluzione giusta per voi.

Le seguenti pagine contengono una panoramica su:

• fl iseline a strappo e da ritagliare
• fl iseline termoadesive ed adesive
• idrogarze e fl iseline solubili al calore
• fl iseline resistenti al calore
• pellicole superfi ciali 
• materiali speciali 
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Trovate tutte le fliseline disponibili nel vostro paese contattando il vostro rivenditore 
locale o richiedendo un depliant / campione della gamma di fliseline Madeira.
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Fliseline a strappo e da ritagliare

Fliseline premium in 35-80 g, disponibili in due colori.

Le fliseline da ritagliare (disponibili in 35-80 g) possono essere rimosse con una levapunti.

Le fliseline a strappo possono essere rapidamente rimosse mediante uno 
strappo semplice e multidirezionale. Queste fliseline, principalmente a 
fibre corte, sono particolarmente adatte per i materiali più stabili quali 
denim, twill, tela o cappellini. Disponibili anche in pratici fogli pretagliati.

Le fliseline da ritagliare sono particolarmente indicate per tessuti delicati.
Rimangono parte del ricamo e quindi fungono da stabilizzatore permanente. 
La fliselina in eccesso può venire comodamente tagliata mentre la parte 
rimanente è delicata sulla pelle. Disponibili in rotoli e fogli pretagliati. 

A strappo SERVIZI

Da ritagliare

Offriamo tre diversi livelli di qualità: BASIC, STANDARD e PREMIUM.
Gli assortimenti e le gamme dipendono dal paese.

Fogli pretagliati in bianco e 
nero disponibili per varie 
fliseline.

Scoprite le fliseline e 
le pellicole Madeira @
madeira.com/backings 

Fogli pretagliati



Fliseline speciali 
Queste fliseline sono il vostro aiutante nei lavori difficili. Possono essere utilizzate su parti difficili o impossibili da 
intelaiare e tessuti che non possono o non devono essere intelaiati (velluto a coste, velluto, velours ecc.). 

consentono la stabilizzazione del tessuto prima dell’in-
telaiatura e possiedono un rivestimento adesivo che si 
attiva passando il ferro da stiro. Disponibili come versio-
ne a strappo e da ritagliare in diversi spessori e qualità. 

sono completamente idrosolubili e dovrebbero 
quindi essere utilizzate su capi che possono essere 
lavati. È possibile scegliere tra un materiale a effetto 
tessuto e una pellicola da ricamo idrosolubile. 
Particolarmente indicate per il ricamo di pizzi. 

difficilmente infiammabile, traspirante, antistrappo 
e stabile: ecco la fliselina per esigenze particolari. 
Offriamo una fliselina da ritagliare in 100% aramide 
e misto melammina e aramide per abbigliamento 
protettivo e da lavoro ignifugo. 

vengono impiegate soprattutto per piccoli articoli. 
Possiedono una pellicola protettiva da rimuovere su 
un lato e si applicano al ricamo premendole. Sono 
disponibili in versione a strappo in due spessori.

realizzate in 100% poliolefina, vengono impiegate 
principalmente su tessuti sottili o molto elastici e su 
toppe o patch. Si rimuovono interamente con una 
termopressa o un ferro da stiro standard e possono 
essere applicate senza spray adesivi.

Fliseline termoadesive 

Idrogarze 

Fliselina termoresistente 

Fliseline adesive 

Fliseline solubili al calore 

FIRE FIGHTER 
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I ricami rientrano nella certificazione di prodotti tessili di 
sicurezza termoresistenti solo se si usano fliseline, filati 
superiori e fili sottonavetta appropriati.
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Pellicole superficiali

Per i vostri ricami approfittate della protezione senza residui offerta dalle pellicole 
idrosolubili. Impediscono che le parti intricate di un motivo sprofondino nel tessuto, ma 
hanno anche la funzione di secondo stabilizzatore durante il processo di ricamo, in 
particolare nell’abbigliamento tecnico elasticizzato. La pellicola idrosolubile in eccesso può 
essere facilmente strappata via. La parte rimanente scomparirà completamente dopo il 
primo lavaggio del capo. 

Possono essere comodamente rimosse col calore del ferro da stiro o con una termopressa. 
Queste pellicole sono impiegate principalmente in sostituzione della fliselina sottostante o 
come materiale di base per stemmi. 

Pellicole idrosolubili

Pellicole solubili al calore

Le pellicole superficiali impediscono che singoli elementi sprofondino nei tessuti in maglia 
o spugna e non lasciano intravedere il materiale di base. Possono essere comodamente 
rimosse con acqua o calore senza lasciare alcun residuo.
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Materiali speciali
Madeira offre diversi materiali speciali che potrebbero variare a seconda del paese. Le nostre 
gommine 3D contribuiscono a creare favolosi design su cappellini e borse, mentre le fodere 
mantengono il retro del ricamo morbido e confortevole. Per fissare stemmi al materiale di base 
forniamo diverse pellicole adesive. Se desiderate ricamare capi di abbigliamento impermeabili, 
vi consigliamo pellicole impermeabilizzanti. 

ATTENZIONE: Le denominazioni dei prodotti possono variare a seconda dei paesi.
Per la gamma Madeira HQ consultate la guida alla scelta dello stabilizzatore con 
dettagli sui prodotti e numeri degli articoli. 

Bodybuilder è una  gommina 3D destinata alla creazi-
one di motivi ricamati tridimensionali. È disponibile in 
2 versioni (rigida e morbida), ciascuna dello spessore 
di 3 mm. Può essere impiegato in uno o più strati ed è 
perfetto su cappellini e felpe con cappuccio.

Consultate le istruzioni d’uso su 
madeira.com/bodybuilder

Le pellicole adesive permanenti come E-ZEE Heat 
Seal fissano patch e stemmi ricamati agli indumenti. 
Utilizzare un ferro da stiro per applicarli a un tessuto. 
Si fissano facilmente su vari materiali.   

Per chiudere le aperture create dal ricamo su indumenti 
impermeabili. La pellicola impermeabilizzante è ideale 
per soprabiti antipioggia e altri articoli impermeabili. 
Impedisce all’acqua di penetrare attraverso i fori creati 
dagli aghi durante il ricamo.

E-ZEE Comfort Wear è un materiale in jersey 
bi-elastico termoadesivo per foderare il retro dei 
ricami, proteggendo la pelle con la sua superficie 
morbida. È realizzato in un tessuto leggero che 
non si intravede e aderisce in modo duraturo.

BODYBUILDER

E-ZEE HEAT SEAL E-ZEE WATER SEAL

E-ZEE COMFORT WEAR 

NOVITÀ!



Accessori utili alla vostra
routine di ricamo

Oltre a fi lati industriali e fl iseline, offriamo una gamma di strumenti utili 
per semplifi care l’attività quotidiana dei ricamatori professionali. 
Scoprite una selezione completa di supporti tecnici per il ricamo 
ordinabili insieme ai materiali di consumo Madeira:  il vostro punto 
di riferimento per tutto ciò che serve nel ricamo.

• aghi
• forbici
• strumenti per macchine da ricamo
• strumenti per ricamo
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Aghi da ricamo di qualità 
A seconda della filiale o del rivenditore, offriamo una selezione di aghi per macchine da ricamo industriali, dagli 
aghi standard piccoli 60/8 alle versioni a cruna allungata, passando per aghi con rivestimento duro per applicazioni 
speciali. Maggiori dettagli sono disponibili nei negozi online e sui siti web locali oppure contattando l vostro 
distributore Madeira per verificare la disponibilità.

MADEIRA 
Filato da ricamo

Ago
consigliato

Art. n.

Sistema di aghi: DB x K5 130/705 H

R RG RGFFG FG
RG/
SAN®1

Classic No. 60
Polyneon No. 75, 60, 40
Polyneon FR
Frosted Matt No. 40

Classic No. 60, 40
Polyneon (Green) No. 60, 40
Polyneon FR
Frosted Matt No. 40
FS No. 50, 40
CR No. 40
Sensa Green, Monolon
Classic No. 40
Polyneon (Green) No. 40
Polyneon FR
FS No. 50, 40
CR No. 40
Frosted Matt No. 40, 30
Sensa Green

Classic No. 40, 30
Polyneon (Green) No. 40
Polyneon FR
Frosted Matt No. 40, 30
FS No. 50, 40
CR No. 40
Fire Fighter No. 40
Sensa Green, Luna, Reflect

Fire Fighter No. 40
Luna 
CR No. 20
Frosted Matt No. 30
Reflect

FS No. 30
CR No. 20
Supertwist No. 30
Reflect

023080HRSAN®8 FFG 80/12 
(per tessuti fini: ago più sottile con cruna allungata)

Burmilana No. 12, CO
Classic No. 12
FS No. 20

FG

021060R
021060RG
022060RG
021060HR
024060RGBrother PR 60/8

Nm 60/8 

Brother PR 65/9

021065R
021065RG
022065RG
021065HR
024065RG

Nm 65/9

Brother PR 70/10

021070HR
021070RG
022070RG
024070RG

Nm 70/10

Brother PR 75/11
Brother PR -ET 75/11

021075R
021075RG
022075RG
021075HR
024075RG
024075SES

Nm 75/11

Brother PR 80/12

021080RG
022080RG
021080HR
024080RG

Nm 80/12

Brother PR 90/14

021090R
021090RG
021090HR
024090RG

Nm 90/14

Brother  PR 100/16
Brother PR  100/16

021100RG
021100FG
024100RG
024100SUK

Nm 100/16

SES
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Strumenti per ricamo

Pratico strumento 
multi-uso per rimuo-
vere punti di ricami, 
cuciture o fl iseline. 
Lama affi lata, sfera di 
sicurezza e copertura 
protettiva.

Conservare, proteggere o mantenere: qui potete trovare gli
strumenti ideali per semplificare le vostre attività di ricamo quotidiane. 

Spray per il fi ssaggio 
temporaneo di 
applicazioni in 
stoffa, gommine 3D 
o fl iseline che non 
possono essere inte-
laiate sul tessuto. 
Contenuto: 350 g

Solido supporto in 
legno per 18 coni. 
Può essere impilato 
per avere i colori più 
importanti sempre a 
portata di mano.

Rete elastica per 
coni per migliorare 
la scorrevolezza dei 
fi lati metallizzati 
sulla macchina.

Levapunti
Art. n. 020N9469 Art. n. 050CO18 Art. n. 050NETArt. n. 025MSAN

Spray adesivi Porta coni Reti per coni

L’assortimento può variare a seconda della disponibilità locale.

Tensione del fi lato 
sempre corretta con 
un tensiometro per 
fi lo sottonavetta o 
per fi lato superiore. 
Versione analogica 
o digitale aggiuntiva 
disponibile.

Tensiometri
Art. n. 050GAUGE



- 37 -

Strumenti per macchine da ricamo

Accesso alle parti 
diffi cili da raggiun-
gere della macchina 
per una precisa 
applicazione di olio. 
Riutilizzate la penna 
all’olio tutte le volte 
che volete: ricari-
cabile con normale 
olio per macchina 
da ricamo. 
Contenuto: 7,39 ml

Spray ad elevate 
prestazioni per circa 
3.600 applicazioni. 
Per azionamento 
barra dell’ago, biella, 
cuscinetti assiali, 
boccole sinterizzate 
e rondelle di feltro. 
Contenuto: 300 ml

Migliorate l’impie-
go delle spoline da 
ricamo aumentando 
il diametro di svolgi-
mento delle spoline 
standard.

Posizionato sopra la 
macchina, garantisce 
un rapido passaggio 
dalle spoline a disco 
ai coni.

Penna all’olio Olio spray Coperchi per spolina Porta cono e spolina

L’assortimento può variare a seconda della disponibilità locale.

Art. n. 050PEN Art. n. 025LB5VD Art. n. 050TOP Art. n. 050SPCON
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Forbici
Madeira offre forbici da ricamo di varie forme e dimensioni. Ciò che le accomuna
è l’elevata precisione di taglio fino al minimo punto e l’impiego dei migliori materiali. 
Soddisfano anche le esigenze più severe e garantiscono una lunga durata.

Pregiate 
forbici da ricamo, 
placcate in oro 22 
carati, prive di nickel 
e quindi delicate 
sulla pelle

Forbici da ricamo 
professionali in acciaio 
cromato

La punta curva 
garantisce un taglio 
preciso e sicuro, 
senza danneggiare 
il tessuto. Ideale per 
rimuovere i punti di 
collegamento.

La forma particolare 
sulla punta delle 
forbici garantisce 
un lavoro perfetto 
sul telaio. Le punte 
arrotondate evitano 
danni al tessuto e al 
ricamo.

Forbici di precisi-
one per lavori con 
applicazioni, ritagli 
e imbottiture. La 
forma a “becco” 
evita i danni al 
tessuto o alle 
applicazioni.

Per un taglio rapido 
e ordinato. Torna 
automaticamente 
alla sua posizione 
iniziale e possiede 
una lama in acciaio 
temprato.

Indispensabile per 
molti lavori di 
precisione su 
tessuti. Ritorno 
automatico alla 
posizione iniziale, 
forma ergonomica. 

Le forbici stan-
dard per tutti i 
lavori di taglio 
con macchina da 
ricamo.

Consente di lavorare 
in punti difficil-
mente raggiungibili, 
come il piedino pre-
mistoffa. La forma 
a doppia curvatura 
tiene lontane le dita 
dal tessuto.

Per tagliare fliseline 
in aramide senza 
intoppi. Le forbici 
normali non ta-
gliano molto bene 
questi stabilizzatori 
speciali e si spunta-
no rapidamente.

Forbici da ricamo con 
punta curva

Forbici da ricamo 
curve di precisione

Forbici per 
applicazioni Cesoie

Cesoie con impugnatu-
ra monolaterale

Forbici da ricamo con 
punta dritta

Forbici da ricamo con 
doppia curvatura

Forbici speciali 
(FIRE FIGHTER)

Art. n. 020N9476

Art. n. 020N9491 Art. n. 020N9493 Art. n. 020N9494Art. n. 020N9492

Art. n. 020N9478 Art. n. 020N9477 Art. n. 020N9495



Assistenza e supporto
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Sempre vicini a voi, miglioriamo costantemente il nostro servizio e 
la nostra assistenza per garantirvi la migliore esperienza di ricamo 
possibile.

• densità del punto
• istruzioni di manutenzione
• servizi online
• vantaggi

Nuova sezione  tutorial con video esplicativi sulle migliori 
pratiche all’indirizzo
madeira.com/best-practice
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Densità del punto
A causa dei vari titolidei filati, la densità del punto deve essere adattata durante la digitalizzazione. 
Inoltre potrebbe essere necessario usare varie dimensioni di ago sulla macchina da ricamo.
La panoramica seguente illustra la densità del punto e le dimensioni dell’ago indicate per i relativi filati da ricamo. 
Soltanto la corretta combinazione di densità del punto e dimensione dell’ago produrrà un risultato del ricamo sod-
disfacente.

Tutti i consigli sono da intendersi esclusivamente come linee guida orientative e possono variare a seconda del tessuto impiegato e dell’effetto 
desiderato. I filati Monolon e HC sono pensati per usi speciali e tecnici, pertanto tali valori non si applicano a loro. 

Linee guida all’uso di filo sottonavetta:
per punti di lunghezza standard, la regola generale applicabile al filo sottonavetta è 3 m circa per 1000 punti. 
Filo superiore: si possono prevedere all’incirca 5 m per 1000 punti.

Tensione del filo corretta: 
in un ricamo perfettamente teso con punti di lunghezza standard, circa un terzo del filo sottonavetta dovrebbe essere visibile
sul retro del tessuto.

TIPO DI FILATO
DENSITÀ DEL PUNTO

basata su
⅟₁₀ mm

DENSITÀ DEL PUNTO
basata su
1 mm

DIMENSIONI DELL’AGO

Sensa Green 3,7 0,37 65/9 - 75/11

Classic 60 3,5 0,35 60/8 - 65/9

Classic 40 4,0 0,40 65/9 - 75/11

Classic 30 5,0 0,50 75/11

Classic 12 8,0 0,80 100/16

Polyneon Green 40 4,0 0,40 60/8 - 75/11

Polyneon 75 2,0 0,20 60/8

Polyneon 60 3,5 0,35 60/8 - 65/9

Polyneon 40 / FR 4,0 0,40 60/8 - 75/11

CR 20 7.0 - 8.0 0.70 - 0.80 90/14, San®8 FFG 80/12

CR 40 3.5 - 4.0 0.35 - 0.40 65/9 - 75/11

FS 50 3,5 0,35 65/9 - 75/11

FS 40 4,0 0,40 65/9 - 75/11

FS 30 5,0 0,50 90/14, San®8 FFG 80/12

FS 20 8,0 0,80 100/16

Supertwist 30 6,0 0,60 90/14, San®8 FFG 80/12

Burmilana 12 / CO 9,0 0,90 100/16

Frosted Matt 40  3.0 - 4.0 0.30 - 0.40 60/8 - 75/11

Frosted Matt 30  5.0 - 6.0 0.50 - 0.60 70/10 - 80/12

Luna  4.0 - 5.0 0.40 - 0.50 75/11 - 80/12

Fire Fighter 40 4,0 0,40 75/11 - 80/12

Refl ect 4,5 0,45 75/11 - 90/14
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La
va
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Ca
nd

eg
gi

o

Temperatura di lavaggio
max. 95°C

(programma normale)

Temperatura di lavaggio 
max. 60°C

(programma normale)

Temperatura di lavaggio 
max. 60°C

(programma delicato)

Temperatura di lavaggio 
max. 40°C

(programma normale)

La
va

gg
io

Temperatura di lavaggio 
max. 40°C

(programma delicato)

Temperatura di lavaggio 
max. 40°C

(programma molto 
delicato)

Temperatura di lavaggio 
max. 30°C

(programma normale)

Temperatura di lavaggio 
max. 30°C

(programma delicato)

Temperatura di lavaggio 
max. 30°C

(programma molto delicato)

Temperatura di lavaggio 
max. 40°C

(lavaggio a mano)

Non lavare

Qualsiasi agente sbiancante consentito! Solo candeggina all’ossigeno!
No candeggina a base di cloro!

Non candeggiare!

Possibile asciugare in asciugatrice.
Temperatura normale. 

 Temperatura di scarico massima 80°C.

Possibile asciugare in asciugatrice.
Asciugatura a temperatura più bassa.

Temperatura di scarico massima 60°C.
Non adatto ad asciugatrice!As
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Stirare con piastra del ferro a una 
temperatura massima di 200°C.

Stirare con piastra del ferro a una 
temperatura massima di 150°C.

Stirare con piastra del ferro a una 
temperatura massima di 110°C senza 

vapore.
La stiratura a vapore può provocare 

danni irreparabili!

Non stirare!

Lavaggio a secco professionale: 
percloroetilene, idrocarburi. Gli 

smacchiatori commerciali a base 
di solventi possono essere utiliz-

zati con alcune restrizioni.
(processo di pulizia normale)

Lavaggio a secco professionale: 
percloroetilene, idrocarburi. Gli 

smacchiatori commerciali a base 
di solventi possono essere utiliz-

zati con alcune restrizioni.
(processo di pulizia delicato)

Lavaggio a secco professionale: 
idrocarburi. Gli smacchiatori com-

merciali a base di solventi non pos-
sono essere utilizzati.

(processo di pulizia normale)

Lavaggio a secco professionale: 
idrocarburi. Gli smacchiatori com-

merciali a base di solventi non pos-
sono essere utilizzati.

(processo di pulizia delicato) 

Lavaggio ad acqua professionale! 
(programma normale)

Lavaggio ad acqua professionale! 
(programma delicato)

Lavaggio ad acqua professionale! 
(programma molto delicato)
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Lavaggio ad acqua non consentito!

Lavaggio a secco non consentito!

Il simbolo del lavaggio ad acqua “wet cleaning” viene impiegato per capi che possono essere trattati con procedura di lavaggio ad acqua. I requisiti dei macchinari, 
i mezzi impiegati e i metodi di finitura non possono essere raggiunti con i parametri di una lavatrice domestica.

Etichettatura di manutenzione
Istruzioni per la cura dei ricami
Gli articoli ricamati non devono mai essere collocati uno sopra l’altro o pressati insieme quando sono umidi o bagnati. 
I ricami possono essere stirati sul rovescio o posizionandoli tra due panni protettivi.

Le lettere nel cerchio indicano principalmente i detergenti chimici. Forniscono informazioni sui solventi consentiti. Le linee sotto il cerchio indicano che la 
sollecitazione meccanica durante il lavaggio, l’umidità aggiunta, le temperature di ammollo e/o di asciugatura devono essere ridotte.
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Servizi online 24/7
SITO WEB: www.madeira.com

NEGOZIO ONLINE
Disponibile in vari paesi: consente di acquistare online prodotti e 
servizi all’avanguardia da fi liali e rivenditori Madeira. 
Date un’occhiata al negozio online della vostra regione o 
contattateci per assistenza.

Social Media
I canali Facebook vi permettono di scoprire le novità.

Instagram fornisce ispirazioni ed idee di ricamo.
Su YouTube potete trovare i nostri tutorial, video formativi e webinar.

Tutte le informazioni rilevanti sono reperibili facilmente nella nuova versione del nostro sito web.



Ottenete il massimo dal 
vostro ricamo

Istruzioni e FAQ

Assistenza al ricamo
Volete risolvere dei problemi di ricamo o ottimizzare i vostri motivi? Facciamo sempre il possibile
per aiutarvi. Vi preghiamo di consultare anzitutto il vostro rivenditore locale per verificare la disponibilità di 
assistenza regionale. 
Molti rivenditori e filiali Madeira forniscono consulenze professionali.

Se necessitate di ulteriore aiuto, inviateci una e-mail all’indirizzo service@madeira.com indicando la
descrizione esatta del problema. Vi contatteremo per discutere su come procedere.

Avete una richiesta speciale? Nessun problema!
Basta compilare il nostro modulo online all’indirizzo madeira.com/contact/ o 
inviarci un’e-mail all’indirizzo sales@madeira.com e comunicarci ciò di cui avete bisogno.

Saremo lieti di trovare una soluzione!

Dove trovare maggiore assistenza per creare favolosi motivi ricamati

Molte risposte alle domande più comuni e le nostre pratiche guide tutorial sono ora online
ed è possibile scaricarle al link madeira.com/service-support
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sempre vicini a voi



– IN TUTTO IL MONDO –
Per ulteriori dettagli ed informazioni sui prodotti contattate 

info@madeira.com

CONTATTI
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